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Informatii de contact ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Sit web Www.asus.com.tw

Asistenta tehnica
Telefon +86-21-38429911
Asistenta online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Adresa 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Fax +1-510-608-4555
Sit web usa.asus.com

Asistenta tehnica

Telefon +1-812-282-2787
Fax suport +1-812-284-0883
Asistenta online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germania si Austria)

Adresa Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Germany
Telefon +49-2102-95990

Fax +49-2102-959911

Sit web www.asus.de

Contact online www.asus.de/sales

Asistenta tehnica

Telefon +49-1805-010923
Fax suport +49-2102-9599-11
Asistenta online support.asus.com

* Pe acest sit este disponibil un Formular pentru intrebéri tehnice pe care il puteti completa pentru a obtine suport tehnic.
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Informatii de siguranta

Precautii de siguranta pentru unitatea de alimentare cu

energie si pentru baterie
Folositi o sursa externa de energie adecvata. Adaptorul acestui produs poate fi operat doar &

prin tipul de sursa de energie indicat pe eticheta de evaluare electrica. Daca nu sunteti
sigur de tipul de sursa de energie necesar, consultati furnizorul dvs. autorizat de servicii.

intretinerea bateriei Acest produs contine o baterie Li-lon Polimer. Existé riscul de foc si arsuri é}

dacé bateria este manipulaté inadecvat. Nu incercati s& deschideti sau s& depanati bateria. Lirion

PENTRU A REDUCE RISCUL INCENDIILOR SAU ARSURILOR, NU DEZANSMBLATI,
STRANGETI, IMPUNGETI SAU SCURTATI CONTACTELE SAU CIRCUITELE EXTERNE.

NU ARUNCATI iN FOC SAU N APA Sl NU EXPUNETI LA TEMAERATURI MAI MARI

DE 60 C (140 F). INLOCUITI SETUL DE BATERII DOAR CU BATERII SPECIFICATE DE
PRODUCATOR. RECICLATI SAU ARUNCATI BATERIILE N FUNCTIE DE REGULILE LOCALE.

EAVERTISMENT PERICOL DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA INCORECT.

Avion

Opriti dispozitivul fara fir oridecateori vi se cere s& o faceti de catre aeroport sau de personalul
aerian. Daca dispozitivul ofera un “mod de zbor” sau o functie similara, consultati personalul aerian
in legatura cu folosirea acestuia in timpul zborului.

Sofatul

Trebuie acordata tot timpul o atentie totald sofatului. Legile i regulamentele locale ce
restrictioneaza utilizarea dispozitivelor fara fir in timpul ce conduceti, trebuiesc respectate.




Spitale

Telefoanele mobile trebuiesc oprite oridecéteori vé este cerut sa o faceti in spitale, clinici sau unitati
de sénatate. Aceste cerinte sunt create pentru a preveni posibilele interferente cu echipamentul
medical sensibil.

Statii de benzina

Urmati toate semnele afigate in legatura cu utilizarea dispozitivelor fara fir sau a echipamentului
radio in locatiile cu material inflamabil si chimicale. Opriti dispozitivul dvs. fara fir oridecéateori vi se
cere aceasta de la personalul autorizat.

Interferente

Trebuie avut grija cand telefonul se foloseste in proximitatea dispozitivelor medicale personale cum
ar fi stimulatoarele cardiace si aparatele auditive.

Pentru Stimulatoarele cardiace

Producatorii de Stimulatoare cardiace recomandé péstrarea unei distante minime de 15 cm intre
un telefon mobil si un stimulator cardiac pentru a se evita interferenta cu stimulatorul. Pentru
indeplinirea acestei conditii, utilizati telefonul la urechea opusa stimulatorului dvs. cardiac si nu
purtati telefonul in buzunarul de la piept.

Pentru Aparatele auditive

Unele dispozitive digitale f4ra fir pot interfera cu unele aparate auditive. in cazul unor astfel de
interferente, se recomandé consultarea producatorului de aparate auditive pentru a discuta
alternativele.

Pentru alte dispozitive medicale

Consultati doctorul si producatorul dispozitivului pentru a afla daca functionarea telefonului dvs
poate interfera cu functionarea dispozitivelor dvs. medicale. [ v




Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. M930 a fost proiectat, produs si testat pentru a nu depasi limitele de expunere la
campurile electromagnetice recomandate de Consiliul Uniunii Europene. Aceste limite sunt parte a
cuprinzétoarelor indruméri dezvoltate de organizatiile stiintifice independente.

Standardele europene precizeaza cantitatea de energie electromagnetica de frecventa radio
absorbita de corp la folosirea unui telefon, masurat in conformitate cu Rata specifica de absorbtie.
Limitele SAR pentru publicul general este in prezent de 2 wati pe kilogram, in medie peste 10 grame
de tesut.

Expunerea la radiatii de Frecventa Radio (RF) in cazul contactului cu corpul: Pentru a asigura
conformitatea cu indrumérile de expunere RF, acest dipsozitiv trebuie folosit la o distanta minima
de 1,5 cm (0,6 inci) de corp. Nerespectarea acestor instructiuni poate face ca expunerea dvs. RF s&
depaseasca limitele relevante recomadate.

Valoarea SAR maxima pentru M930 este GSM: 0.196W/kg@ 10g(CE); DCS: 0.413W/kg@ 10g(CE);
si WCDMA: 0.323W/kg@ 10g(CE).




Bine v-am gasit!

Telefonul ASUS® M930 3.5G Smartphone este dotat cu cea mai noud tehnologie care face ca
lumea s& incap& in méinile dvs. M930 este un telefon mobil pe trei benzi cu LCD de inalta rezolutie,
camera CMOS duala incorporatd cu camera de inregistrat, apelare video si capabilitate de
mesagerie, organizator, camera web USB si un compartiment pentru card microSD.

in plus fatd de cei 256 MB de memorie a telefonului, cardul microSD mareste spatiul de stocare,
permitandu-va sa salvati fotografii, mesaje, texte, imagini si fagiere audio, constituind un partener
perfect fie ca sunteti pe drum sau oriunde altundeva.

Cu aceste functii si multe altele, ASUS M930 va va oferi cu siguranté o experienta de telefonie
mobila excelenta.
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Specificatii pentru ASUS M930

Procesor TI OMAP 2431 450MHz
Sistem de operare Microsoft® Windows Mobile™ 6 (Versiunea standard)
Sistem retea GSM (850, 900,1800,1900MHz) /GPRS (clasa 10) /EDGE/UMTS
(2100MHz) /HSDPA (3.6Mbps)
Memorie 256MB Flash ROM
64MB SDRAM
Ecran Principal: 2.6 inch 65k, TFT(400 x 240 pixeli)
Sec: 2.0 inch 65K, TFT (240 x 320 pixeli)
Camera Camera Dual CMOS
Principala: camera principala CMOS 2.0 mega pixeli si zoom digital 4x
Sec: camera sec CMOS rezolutie VGA
Slot de expansiune Un slot - slot card microSD si suporta SDHC
Conectare Bluetooth® v2.0 / USB 2.0 /WLAN 802.11b/g
Audio Cascd stereo cu mufa jack de 2,5 mm / microfon integrat / difuzor integrat
Dimensiune 113 mm x 54 mm x 18.7 mm
Greutate 158 grame (cu baterie)
Baterie 1100mAh amovibila/reincarcabila Li-ion
Durata de viata a bateriei 150 de ore timp in standby / 4 ore timp de convorbire cu GSM si 2 ore timp
de convorbire cu WCDMA *

* Functionarea depinde de factori multipli, inclusiv reteaua si mediul de folosire.



Continutul pachetului

Pachetul dvs. include o serie de accesorii pentru Smartphone. Dupa despachetare, verificati
elementele cu lista de mai jos pentru a va asigura ca sunt in stare buna. Daca vreunul dintre
elemente lipsesc sau sunt defecte, contactati imediat vanzatorul sau furnizorul dvs.

Elementele standard

e ASUS M930 Smartphone

* Cablu USB sync

e Adaptor c.a

¢ CD-ul Microsoft Ghid de initiere: include Microsoft® ActiveSync®4.5

* Baterie Li-ion 1100mAh amovibild/reincarcabild (baterie SBP-11 produsa de WELLDONE)
o Cagti

e Ghid de pornire rapida

* Certificat de garantie

¢ Cutie de protectie

IMPORTANT Folositi aceasta unitate (inclusiv carcasa protectoare) in raza de temperaturé de
20-30 °C (68-86 °F) si umiditate de 50% pentru a evita defectarea telefonului dvs.
Smartphone si a accesoriilor.
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Capitolul 1 Modul de utilizare a telefonului Smartphone

1-1 Familiarizarea cu telefonul dvs. Smartphone

Qo - ife] Componente:

@ Pornirel/Lista rapida
@ Difuzor

e Ecranul sec

e Tasta moale stanga
@ Tasta de convorbire
@ Tasta acasa

@ Taste de navigare

g @ Tasta Actionare

9 Tasta moale dreapta
S @ Tasta incheiere

m Tasta inapoi

microSD

@ Tastatura numerica
@ Mufa casti
T | 2ac | @3 @ Port mini USB
4o | 5w | me @ ® compartiment card microSD
C ZT 2: W:’ ( control de volum
N L (D) Buton pentru camera

Caracteristici frontale Caracteristicile partii drepte




Capitolul 1

-

(©)

coo600000

\
Caracteristici interioare
e Componente:
(D Lentilele camerei
CJ @ Compartimentul bateriei
©/ @ Ecran principal
Caracteristici posterioare @ Lentile VGA

@ Tastaturda QWERTY




Modul de utilizare a telefonului Smartphone
Descrierea componentelor dispozitivului

Nr. Element Descriere
1 Pornire/Lista rapida Apasati si tineti apasaté aceasta tasta pentru a PORNI/OPRI
LED de notificare telefonul.

Apasati si eliberati rapid pentru a deschide Lista rapida, care
va oferd un acces rapid la Wireless Manager (pentru activarea
si dezactivarea optiunilor faré fir), Blocarea tastelor, Blocarea
aparatului si profiluri presetate.

Acest LED multicolor va informeaza urmatoarele:
* Verde - Telefonul este incércat complet
* Verde intermitent - Retea detectata
* Rosu - Telefonul se incarca
* Rosu intermitent - Notificare despre un eveniment

¢ Albastru intermitent - Bluetooth® sau WLAN (IEEE
802.11b/g) sunt ACTIVATE

2 | Difuzor Va premite sa ascultati fisiere audio si apeluri telefonice
3 Ecranul sec Acest ecran Sec este destinat utilizarii tastaturii alfanumerice.
4 | Tasta moale stanga Apasati pentru a selecta comanda de deasupra acestei taste de

pe ecranul principal.
Pentru a debloca tastatura, apasati aceasté tasta si tasta
Asterisc (x).

5 | Tasta de convorbire Apasati pentru a raspunde unui apel sau pentru a forma un
numar.
Apasati de doua ori pentru a apela din nou ultimul numar.
Apasati si tineti apasat aceasta tasta in timpul unei convorbiri
pentru a trece la modul de interfon.

6  Tastaacasa Apasati pentru a va intoarce la ecranul de pornire.




Capitolul 1

Nr.

10
1

12
13
14

15

16

Element

Taste de navigare

Tasta Actionare

Tasta moale dreapta
Tasta incheiere

Tasta inapoi

Tastatura alfanumerica
Portul pentru casca
Port mini USB

Compartiment card
microSD

Control de volum

Descriere

Folositi aceste taste pentru a vé deplasa pe ecran in sus, jos,
dreapta si stdnga prin meniu.

Tasta Actionare are cam acelasi rol pe care il are tasta Enter
(Accesare) pe tastatura. In general, apasati pentru a confirma o
actiune.

Cand vé deplasati la o caseta de selectare, apasarea tastei de
actionare duce la selectarea sau anularea selectarii casetei de
selectare.

Efectueaza sarcina indicata deasupra tastei.
Apasati pentru a incheia o convorbire.

Apasati pentru a merge inapoi la ecranul precedent.

Apasati intr-un cdmp de text pentru a sterge caracterele din
stanga cursorului.

Apasati pentru a introduce text, numere si simboluri.
Introduceti castile in acest port.

Folositi acest port pentru a sincroniza informatiile dvs. sau pentru
a incarca bateria.

Introduceti cardul microSC in acest compartiment.

Apasati butoanele directionale pentru a ajusta volumul.



Nr.

17

18

19

20

21
22

Element

Butonul pentru camera /
Functie tasta secundara

Lentilele camerei

Capac pentru
compartimentul destinat
bateriei

Ecran principal
Lentile VGA
Tastatura QWERTY

Modul de utilizare a telefonului Smartphone

Descriere

Prin presetare, acest buton are functia de a activa aplicatia
Camera:

* Apasati pentru a activa vizorul camerei.

* Apasati pentru a face poze daca sunteti deja in modul
pentru camera.

Pentru a modifica destinatia de folosire si pentru a activa alte
aplicatii folosind acest buton, apasati Start > Mai mult > Setari >
Mai mult > Asociere taste. Selectatl din lista derulanta aplicatia
care doriti sa o activati la utilzarea ‘acestui buton.

Aceasta camera de 2 megapixeli este dotata cu lentile Auto-
Focus (AF) si functii de blitz.

Contine bateria care furnizeaza energie dispozitivului.

Acest ecran principal este destinat utilizarii tastaturii QWERTY.
Aceasté camera VGA este destinata conferintelor video.

Apasati pentru a introduce text, numere i simboluri.
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1-2 Instalarea cardului SIM si a bateriei

Operatorul telefonului dvs. va furnizeaza un card SIM care stocheaza numarul dvs. de telefon,
intrérile din cartea dvs. de telefon si mesajele SMS/MMS. Instalati cardul SIM inainte de a instala
bateria.

NOTA Cardul SIM vine de obicei incorporat intr-un card de plastic. Cititi documentatia cardului SIM
inainte de a scoate cardul SIM. Indepértati toate marginile aspre de pe cardul SIM inainte de
a-l instala in Smartphone.

Pentru a instala cardul SIM si bateria:

1. indepér‘tat,i capacul compartimentului destinat bateriei.
2. Introduceti cardul SIM in compartiment avand contactele aurii indreptate in jos.
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3. Aliniati contactele aurii de pe baterie cu contactele de pe telefon.
4. Puneti inapoi capacul compartimentului destinat bateriei.

AVERTISMENT ¢ Risc de explozie in cazul in care bateria este inlocuita intr-un fel inadecvat.
* Verificati regulile locale pentru evacuarea bateriilor folosite.
¢ Folositi doar bateria care este furnizata cu ASUS M930.

Informatii despre baterie

Producator: WELLDONE Co., Ltd.

Nr. Model Baterie: SBP-11
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Instalarea s indepatarea cardului microSD

Pentru a instala un card microSD

1. Glisati capacul compartimentului microSD in sus, in
sens invers acelor de ceasornic.

2. Avand partea cu eticheta in sus (de obicei partea care
contine numele producétorului) si bara de cod/numarul
serial Tn jos, introduceti cardul in compartimentul
cardului microSD pozitionat pe partea dreapta a
telefonului.

asosiw

A

3. impinget,i cardul in intregime in compartiment pana
cand acesta intra complet. =

Pentru a scoate cardul microSD

1. Apasati ugor cardul pana cand iese. Dupa aceea veti
putea scoate cardul in siguranta.

2. Puneti la loc capacul compartimentului destinat
bateriei.

AVERTISMENT Un card microSD se potriveste doar intr-o singura pozitiei si gliseaza ugor in
compartiment daca este introdus corect. NU fortati cardul sa intre in compartiment.
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1-3 Incéarcarea telefonului dvs. Smartphone

AVERTISMENT Folositi doar incércatorul care este trimis impreuna cu telefonul dvs. Smartphone.

Asigurati-va c& bateria este pe deplin incarcata inainte de a folosi telefonul Smartphone pentru
prima data. Prima incarcare a bateriei ar putea dura aprox. opt (8) ore. Puteti incarca bateria fie
daca telefonul este pornit fie oprit.

O pictograma a bateriei de pe ecran v& indica nivelul de energie al bateriei. Consultati “Pictogramele
de indicare a statusului” din 1-5 Ecranul de pornire pentru informatii despre pictogramele bateriei.

Pentru a incérca bateria
1. Conectati adaptorul AC la o sursa de energie.
2. Conectati priza de alimentare la un port mini USB.

NOTA LED-ul de energie are culoarea portocalie pentru a indica faptul c& bateria se incarca Si
verde cand bateria este incarcata in totalitate.
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1-4 PORNIREA/OPRIREA telefonului dvs.
Smartphone
Pentru a PORNI telefonul

1. Apasati si tineti ap&sat Alimentare (&) pentru aprox. trei secunde pana ce ecranul se aprinde.

2. Daca vi se cere s introduceti un Numar Personal de Identificare (PIN), introduceti codul

folosind tastatura, apoi apésati Actiune ] Afisajul exterior indica faptul cd ecranul nu este
utilizat.

3. Introduceti PIN-ul dvs. si ap&sati Efectuat. Agteptati ca operatorul dvs. si ecranele Microsoft sa
se incarce.

NOTA in timp ce sistemul se incarca, nu deschideti dispozitivul si nu folositi ecranul principal.

Pentru a OPRI telefonul
Faceti unul dintre urmétoarele lucruri:

* Apasati si tineti apasat Alimentare (&) pentru aprox. trei secunde, pana ce ecranul Microsoft
Mobile de inchidere apare si agteptati ca ecranul sa se inchida.

* Apasati si eliberati rapid Alimentare (&) si selectati Alimentare oprita din ecranul Lista rapida.
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1-5 Ecranul initial

Ecranul de pornire este afisat automat la pornirea telefonului Smartphone sau atunci cand acesta nu
este folosit.

in partea superioara a ecranului de pornire se afiseaza furnizorul de servicii i ora. Centrul afigajului
indica primele cinci cele mai recent folosite programe, urmatoarea intalnire, profilul prezent si
numarul de mesaje text noi. Deplasarea la oricare dintre aceste elemente si apasarea Actiune [_]
deschide programul respectiv.

NOTA Apésarea butonului Acasa M in orice moment, va intoarce la acest ecran.
* Pentru a particulariza aspectul ecranului de pornire, tonalitatea culorii, imaginea de
fundal), apasati Start > Setari > Ecran de pornire.

Indicator al Status energie

statusului

Putere semnal retea

Furnizorul dvs. de servicii Telefon dezac 2
4. 15 AM }7OralData
= L)
; é] Q a ﬁ. Cele mai recente programe utilizate

Mesaje SMS (0)

Urmatoarea programare
Selectati si apasati Actiune
pentru a deschide aplicatia
Calendar

Comanda pentru tasta
moale stanga .
Apésati Tasta moale stanga Comada pentru tasta moale dreapta
pentru’a pori meniul Apésati Tasta moale dreapta pentru a
Start, care afiseaza toate deschide Contacte, Mesaje sau Istoric
programele instalate. apeluri.

Pers. de contact
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Pictograme de indicare a statusului

Indicatorii de status apar in partea superioara a ecranului si pe ecranul de pornire. Urmatorul tabel
prezinta indicatorii de status obisnuiti si semnificatiile lor.

N be

E-mail sau mesaj text
(SMS) nou

Mesaj nou instant
Apelare vocald

Apelare vocald in curs

Apelare informationald in
curs

Apelurile sunt redirectionate
Apel in asteptare

Apeluri pierdute

Nivel baterie

Baterie descarcata

incarcare baterie

il

Putere semnal

Lipsa semnal

Lipsa serviciu

Mod de introducere multe
apas. litere mici

Eroare de sincronizare
Sunet ACTIVAT

Sonerie oprita

Alarma in asteptare
Card SIM lipsa
SIM defect

Roaming

XT9

i

Roaming 3G

Retea 3G disponibila
GPRS disponibil

GPRS in curs de folosire
WiFi disponibil

Bluetooth activat

Metoda de intrare, mod
XT9

Modul de vibrare este
selectat
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Meniul start e

Telefonul dvs. Smartphone este dotat cu multe programe preinstalate m @ 5!]

pe care puteti incepe sé le folositi imediat. Aceste programe pot fi Intemet  Mesagerie  Organizator

accesate din meniul Start.

Pentru a folosi meniul Start . ._ L

Birou Accesorii  Multimedia

1. Pe ecranul de pornire, apasati Start. .

2. Deplasati-v& la unul dintre programe, utilizand tastatura de @] '@- &]
navigare si apasati Actiune B Persoane de Istoricapeluii  Setdri

contact

Puteti adauga programe in meniul Start descarcandu-le de pe internet  [EEIL S L CH
pe PC-ul dvs. folosind aplicatia ActiveSync pentru a le copia pe

telefonul dvs.

Pentru a elimina programe

* Apésati Start > Setari > Eliminare programe. Deplasati-va pe programul pe care doriti s&-I
eliminati, apoi apasati Meniu > Eliminare.

NOTA Puteti modifica aspectul de vizualizare a meniului Start. Pentru a face aceasta, apasati
Start > Setéri > Meniul Start si selectati fie Vizualizare Tabel fie Vizualizare Lista.
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2-1 Navigarea

Telefonul dvs. Smartphone are mai multe taste care vin in ajutorul navigarii prin ecranele telefonului
dvs. Smartphone si pentru a face selectari.

Platforma de navigare

Platforma de navigare cuprinde patru taste si oferd o
metoda facild de deplasare sau defilare prin selectiile de
pe ecran.

Sus

Tastele de navigare Sus si Jos sunt utilizate pentru -
deplasarea in cadrul meniurilor si pentru a rasfoi lista de ) Dreant
contacte. Tastele Stanga si Dreapta sunt folosite pentru Stanga—— reapta

modificarea configuratiilor si pentru editarea textului.

Actionare ‘

Tasta Actiune Jos

Tasta Actionare are cam acelasi rol pe care il are tasta
Enter (Accesare) pe tastatura. in general, apasarea tastei
Actionare pe un element evidentiat, confirma faptul ca
doriti sa folositi acea functie.



Tasta acasa
Tasta Acasa A vé intoarce la ecranul de pornire.

Tasta inapoi

Tasta fnapoi €= v& duce inapoi la ecranul precedent. intr-
un camp de text, tasta inapoi sterge caracterele din stanga
cursorului.

Tasta apelare / Tasta incheiere

Tasta apelare A\ si tasta incheiere va permit sa primiti
sau sa incheiati o convorbire telefonica.

Tastele speciale

Cele doua taste moi de pe telefonul dvs. Smartphone
sunt amplasate direct sub ecranul de afisaj. Fiecare tasta
speciala efectueaza actiunea afisaté deasupra ei, pe bara
de taste speciale.

Tastatura alfanumerica

Puteti folosi tastatura pentru a apela un numar de telefon
sau pentru a selecta rapid programe si configuratii

din telefonul dvs. Smartphone. Apésati numarul de

pe tastatura care corespunde numarului afigat langa
programul sau configuratia pe care doriti sa o selectati.

Introducerea datelor

Mesaje SMS (0

"y Start ‘ars. de contact

A B Is

L «

| o 2 abc def 3

4 || Sk || mog

7 pars 8tw wayz 9

*aA 04 #
N 2
Setari TR T
1 Telefon
2 Setari complexe sunet
rsus ‘ 3 Profiluri
4 Ecran initial
< Va 5 Ceas & Alarma
P - 6 Conexiuni
T w3 7 Meniu Start
o - 8 Securitate
9 Eliminare programe
7 pars 8w wyz 9
0 Maimulte...
\_*an 0.4 # ) ) ——
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Tastatura QWERTY

Puteti folosi tastatura pentru a forma un numar
de telefon sau pentru a selecta rapid programe si
configuratii din telefonul dvs. Smartphone. Apasati

Telefon dezactivat

4:i
| LB 19

Mesaje SMS ()

numarul de pe tastatura QWERTY care corespunde
numarului afigat 1anga programul sau configuratia pe

care doriti sa o selectati. ‘

Tastatura QWERTY ofera mai multe hotkey-uri, Q

permitandu-va o facila accesare a anumitor functii.

Hotkey-urile sunt urmatoarele:

Cops.
\ Shift| Fn

: Apésati pentru a trece de la litere mari la litere
mici sau faceti dublu clic pentru a activa functia Caps Lock.

['=] : Apasati pentru a deschide functia Mesagerie.

[~]+[&]: Apasati pentru o pornire rapida a aplicatiei Wireless Manager.

[%]: Apasati pentru a porni aplicatia Microsoft® Internet Explorer Mobile.
pasatl p p plicat p

[~]+[#]: Apasati pentru o pornire rapida a functiei Internet Partajare internet.

: Apésati la introducerea de texte, pentru a schimba metodele de intrare.

[~]+[]: Apasati la introducerea de texte pentru a deschide tabelul Simboluri.



Introducerea datelor
2-2 Introducerea de text, numere si simboluri

Folositi tastatura alfanumerica sau tastatura QWERTY pentru a introduce text, numere si simboluri.

Space

Tastatura alfanumerica Tastatura QWERTY
(Ecranul Sec) (Ecran principal)

Telefonul dvs. Smartphone suporta doua modalitéti pentru introducerea textului si a numerelor:
Multe apas. si Numeric. Multe apas. este utilizat pentru introducerea textului. La selectarea unui
camp care necesita introducerea de text sau numere, telefonul selecteaza automat modul de
introducere adecvat. Indicatorul statusului din partea dreapta sus al ecranului aratd modul de
introducere care este activ in acel moment.

Puteti introduce simboluri de pe tastatura alfanumerica/QWERTY sau din tabelul de simboluri
disponibil.

NOTA  De pe tastatura QWERTY, apéasati [« + [] pentru a deschide rapid tabelul de simboluri.
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Indicator al

Pentru a schimba modul de intrare :
statusului

1. Apésati .« de pe tastatura pentru a
schimba modul de intrare.

Apasati lung == de pe tastatura
alfanumerica sau apasati scurt [«] de pe e 1 XT9 Englezi Lista moduri de
0/160 intrare

tastatura QWERTY pentru a afisa lista 2 ABC
de moduri de intrare si pentru a selecta 3123
modul dorit. ¢ . )
Indicatorul de status pentru modul de 4 s!mhfﬂ""
intrare selectat apare in coltul dreapta 5 Limbi ’
sus al ecranului. 6 XT9 Parametri

7 Despre XT9

Utilizarea modului Multe apas.
Modul Multe apas. va permite sa introduceti text apasand tastele de pe tastatura.

Pentru a introduce text cu litere mari

Pentru a introduce text cu litere mari, asigurati-va c& modul de intrare este in modul Multe apés.
(abc), apoi schimbati modul de intrare in ABC, apasand == de pe tastatura alfanumericé sau & de
pe tastatura QWERTY. Céand indicatorul de status aratd ABC, functia Caps Lock este activata.

Pentru a modifica timpul de expirare la multe apas.

Pe ecranul initial, apasati Start > Setér i >Mai mult > Accesibilitate. In Expirare la multe apés.,
selectati lungimea pauzei dintre apasarea tastelor.
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Utilizarea modului Numeric

Pentru a introduce numere, folositi modul Numeric Daca trebuie s& introduceti un numar intr-o linie de
text, treceti la modul Numeric pentru a introduce numérul, apoi schimbati inapoi la modul Multipress
pentru a finaliza introducerea textului.

1. Daca este necesar, treceti la modul Numeric. Pentru a face aceasta, apasati /A de pe tastatura
alfanumerica/QWERTY, apoi selectati 12# din lista modurilor de intrare.

2. Introduceti numarul sau numerele pe care doriti s& le folositi.
3. Treceti inapoi la modul de intrare Multe apas. apasand =/ o data.

NOTA dac& un camp permite doar o intrare numerica, cum ar fi un numar de telefon, modul de
intrare trece automat la modul Numeric.

Introducerea simbolurilor
Puteti introduce simboluri de pe tastatura alfanumericd/QWERTY sau din lista de simboluri disponibil.
Pentru a introduce simboluri din tastatura alfanumerica

Puteti face unul dintre urmé&toarele lucruri:
* Apasati scurt =3 pentru a schimba modul de intrare la Simboluri.

* Apésati lung &= pentru afigarea listei modurilor de intrare, apoi selectati Simboluri.
Pentru a introduce simboluri din tastatura QWERTY
Puteti face unul dintre urméatoarele lucruri:
o Apasati[ ~ |+ =] pentru afisarea listei de simboluri. Selectati simbolul pe care doriti si apasati L.

* Apasati[~] + unul dintre simbolurile colorate in albastru de pe tastatura QWERTY pentru a
introduce un simbol.
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3-1 Configurarea datei, orei si alarmei

Pentru a configura data si ora

1. Pe ecranul initial, apasati Start > Setari > Ceas si Alarma > .Data si Ora.

2. Introduceti Fusul orar, Data si Ora. Pentru a modifica sistemul orar din AM in PM, evidentiati AM
si apasati tasta P.

Pentru a configura alarma

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Ceas si Alarma > Alarma.

2. Introduceti informatiile corecte si apasati Efectuat.

Pentru a modifica setarile regionale

1. Pe ecranul initial apasati Start > Setari > Mai mult > Setéari regionale.

2. n Limb, selecati limba dorita pentru interfata si meniul telefonului.

3. n Locatia, selectati locatia curenté. Dupa ce o locatie a fost selectatd, optiunile cum sunt data,
ora si moneda vor fi modificate corespunzator.

4. Apasati Efectuat dupa ce ati finalizat efectuarea de modificari.

NOTA Pentru activarea noilor configuratii de limb, va trebui s& inchideti telefonul si apoi s-|
porniti din nou.
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3-2 Configurarea sunetelor avansate

Folositi optiunea Sunete avansate pentru a particulariza sunetele tonurilor de apel, notificarilor,
memento-urilor, alarmei, alertei, avertismentelor, e-mailurilor, SMS-urilor si sunetelor de taste.
Telefonul este dotat cu 13 tonuri de apel polifonice preinstalate dintre care puteti alege
Pentru a modifica sunetul
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Sunete avansate.
2. Evidentiati elementul pe care doriti sa-1 schimbati.
3. Faceti unul dintre urmatoarele lucruri:

* Deplasati-va stanga/dreapta pentru a selecta un sunet diferit.

* Apésati Actiune L] pentru a deschide ecranul Selectati un element si selectati unul dintre
sunetele din lista de sunete.

Pentru utilizarea altor sunete
1. Localizati figierul media de pe PC-ul dvs. i copiati-I.
NOTA Fisierul trebuie sa fie in format .wav, .mid, .wma, or .mp3, .aac, .amr, sau .qcp.

Conectati telefonul dvs. Smartphone la PC.

Porniti aplicatia ActiveSync de pe PC si faceti clic pe Explorare.

Copiati figerul in orice destinatie de pe telefonul dvs. Smartphone.

Pe ecranul de pornire al telefonului dvs. Smartphone, apasati Start > Setari > Sunete avansate.
Evidentiati elementul pe care doriti s&-l inlocuiti cu figierul media.

Faceti unul dintre urmatoarele lucruri:

* Apésati Meniu > Adaugare sunete pentru a deschide ecranul Adaugare sunete.

N o g s DD
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* Apasati Actiune Ll pentru a deschide ecranul Selectati un element Selectati <Adaugare
sunete> pentru a deschide ecranul Adaugare sunete.

8. Localizati si selectati fisierul media din telefonul dvs. Smartphone.
9. Apasati Done pentru a salva modificarile si pentru a iesi din ecranul Sunete avansate.

3-3 Modificarea configuratiilor de profil

Un profil determind modul in care sa fiti anuntat despre evenimente cum ar fi apeluri sosite,
programari viitoare si mesaje noi. Profilul dvs. actual este afisat pe ecranul de pornire.

Pentru a schimba rapid profilul actual
Pentru a trece rapid la un profil diferit, ap&sati si eliverati rapid Alimentare pentru a deschide
Lista rapida, apoi evidentiati profilul dorit si apasati Selectare.

NOTA Cand profilul este setat pe Automat, telefonul dvs. va trece automat la modul silentios
oridecéte ori aveti programata o intélnire in Calendar.

Pentru a modifica profilul actual

Puteti modifica configuratia profilului actual:

1. Pe ecranul initial, apasati Start > Setari > Profile .

2. Deplasati-va la profilul pe care doriti sa-1 schimbati, apoi apasati Meniu > Editare.
3. Modificati setérile si apasati Efectuat.

NOTA  Pentru a restaura setarile implicite ale unui profil, apasati Meniu si selectati Reinitializare.
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Ajustarea nivelului volumului pentru casti
Folositi configuratiile Headset Volume Limiter pentru a ajusta nivelul volumului pentru casti.

Pentru a ajusta nivelul volumului pentru casti

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Mai mult > Limitator volum casti .

2. Folositi tastele stanga si dreapta de navigare pentru a mari sau scadea nivelul volumului.
3 Apasati Efectuat.

3-4 Personalizarea ecranului initial

Pentru a personaliza ecranul initial

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Ecran initial.

2. Efectuati schimbarile dorite si apésati Efectuat.

Pentru a personaliza ecranul initial cu propria dvs. imagine

Pe ecranul initial, apasati Start > Mai mult > Poze si Filme.

Selectati o imagine pentru a o utiliza ca imagine de fundal si apasati Actiune.

Apasati Meniu > Utilizare ca Ecran initial.

Folositi tastele de navigare pentru a selecta zona de afigaj si pentru a ajusta transparenta.
Dupa ce ati terminat, ap&sati Terminare.

o~ D

NOTA Puteti configura diferite fundale atat pentru afigajele interne cét si externe. Mergeti la
Setari > Ecran initial > Imagine de fundal pentru a configura imaginea de fundal pentru
Ecranul principal si pentru Ecranul secundar.
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3-5 Modificarea vizualizarii pentru meniul Start

Folositi configuratiile pentru meniul Start pentru a modifica aspectul de vizualizare pentru meniul
Start. Puteti vizualiza meniul Start fie in Vizualizare tabel fie in Vizualizare lista.

Pentru a schimba vizualizarea meniului Start

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Meniu Start.
2. Selectati fie Vizualizare tabel fie Vizualizare lista, apoi apasati Efectuat.

3-6 Introducerea informatiilor dvs. de contact

Ecranul Informatii proprietar este pentru a introduce si afisa informatii personale, cum ar fi numele
dvs, nr. de telefon i adresa de e-mail. Introducerea acestor informatii este foarte recomandata,
deoarece permite oricui gaseste telefonul dvs. s& va contacteze in cazul in care I-ati pierdut.

Pentru introducerea informatiilor proprietarului
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Mai mult > Informatii proprietar.
2. Introduceti-va datele si apasati Efectuat.

3-7 Asocierea functiilor pentru tastatura

Telefonul dvs. Smartphone este dotat cu programe care pot avea functii de taste presetate deja
asociate acestora. Folositi setarile Asociere tastatura pentru a particulariza functiile tastaturii pentru
a deschide programele pe care le folositi des sau pentru a efectua scurtaturi cum ar fi intoarcerea la
ecranul initial sau pornirea Listei rapide.

Pentru a asocia functii tastaturii

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Mai mult > Asociere taste.

2. Selectati functia de tastaturé pe care doriti s& o asociati unui program, apoi apasati Efectuat.
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4-1 Efectuarea unui apel vocal

Apelarea din ecranul initial

Pentru a efectua apelarea din ecranul de pornire

1. In ecranul initial, introduceti numarul de telefon pe care doriti sa-| apelati folosind tastatura
alfanumerica QWERTY.
Daca ati introdus numarul gresit, apasati Inapoi 4= pentru a sterge ultima cifra. Apasati si tineti
apasat pentru a sterge toate cifrele.
Dupa ce ati introdus numarul, ap&sati Apelare < pentru a efectua un apel.

Apésati Terminare ’ pentru a incheia apelul.

NOTA ¢ Pe masura ce introduceti numarul de telefon telefonul dvs. Smartphone caut in
Contacte, in Istoric apeluri si in Lista de apeluri rapide pentru a gasi un nume sau numar
care se potriveste. Cand vedeti in listd numele sau numérul persoanei pe care doriti sa o
apelati, selectati-| folosind tastele de navigare Sus/Jos.

* Pentru reapelarea numarului apelat. apasati de doua ori Apelare din ecranul initial.

e La apelarea din ecranul principal, telefonul dvs. Smartphone trece automat la modul
difuzor daca casca nu este conectata.
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Apelarea unei intrari din Contacte

Pentru a apela o intrare din Contacte
1. Pe ecranul initial, ap&sati Persoane de contact.
2. Selectati numele de contact pe care doriti s&-I apelati folosind tastele de navigare Sus/Jos.

NOTA Pentru a gasi rapid un contact dintr-o listd lunga de contacte, puteti introduce primele dou&
litere ale numelui contactului pentru a reduce cautarea.

3. Apasati Apelare A pentru a apela numarul implicit atribuit contactului selectat.

NOTA Implicit, num&rul de telefon mobil al unui contact este apelat atunci cand efectuati apelarea
din Contacts, daca nu specificati altceva.

Pentru a modifica numérul de telefon al unui Contact
1. Pe ecranul initial, ap&sati Persoane de contact.
2. Selectati contactul al carui numar de telefon doriti s&-I modificati.

3. Folositi tastele de navigare Stanga/Dreapta pentru a modifica numarul. Litera din dreapta
numelui de contact indica urméatoarele: m (mobil), w (serviciu) sau h (acasa).

Apelarea unui numar din lista Istoric apeluri

Pentru a efectua un apel din lista Istoric apeluri

1. Pe ecranul initial, ap&sati Apelare S sau apasati Start > Istoric apeluri.
2. Selectati numéarul sau numele pe care doriti sa- | apelati si apasati Apelare .
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Apelarea utilizand apelarea rapida

Puteti crea apeluri rapide pentru numere de telefon frecvent apelate sau pentru elemente accesate
frecvent, doar apdsand si tindnd apasaté una sau doua taste. Puteti alege intrari de apelare rapida
intre 2-99. Puteti crea o apelare rapidad pentru un numar de telefon, un program din meniul de start,
0 adresa de e-mail sau pentru o adresa de pagina Web (URL) care este stocat in Contacte si in
cardul SIM.

NOTA Trebuie s atribuiti o tasta de apelare rapida unui numar de telefon inainte de a putea folosi
functia de apelare rapida.

Pentru a crea un apel rapid pentru un numar de telefon, adresa de e-mail sau adresa
URL

1. Peinitial, apdsati Start > Persoane de contact.

2. Selectati un contact si apdsati Actiune [ pentru a vizualiza detaliile contactului.

3. Selectati un numér de telefon, o adresa de e-mail, o adres& URL la care doriti sa atribuiti un
numar de apelare rapida si apasati Meniu > Adaugare apelare rapida.

4. Introduceti detaliile corespunzétoare in Nume, Valoare si Asociere tastatura. in Asociere

tastatura, folositi tastele de navigare Stanga/Dreapta pentru a selecta sau apasati Actiune []
pentru a vizualiza intreaga lista de alegeri.

NOTA Pentru a renunta la crearea unui apel rapid, apasati Meniu > Persoane de contact din
ecranul Speed dial.

5. Apésati Efectuat.
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Pentru a efectua un apel folosind apelarea rapida

Pe ecranul initial, ap&sati si tineti apasat numarul de apelare rapida de pe tastatura. Daca atribuirea
tastaturii contine doua cifre, apasati prima cifra apoi apasati si tineti apasata cea de-a doua cifra.
Pentru a crea o apelare rapida pentru un element din meniul Start

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start.
2. Selectati un element si apasati Meniu > Adaugare apelare rapida.

3. Introduceti detaliile in Nume, Valoare si Asociere tastatura. in Asociere tastatur, folositi tastele
de navigare Stanga/Dreapta pentru a selecta sau apasati Actiune pentru a vizualiza intreaga
lista de alegeri.

4. Apasati Efectuat.
Efectuarea apelurilor de urgenta

Apelarea numerelor serviciilor de urgenta poate fi efectuata in orice circumstanta, chiar si daca ati
blocat cardul SIM sau telefonul.

Pentru a efectua un apel de urgenta
Introduceti numarul de urgenta pentru locatia dvs. si apasati Apelare ..

Efectuarea apelurilor internationale

Pentru a efectua apeluri internationale, trebuie mai intéi sa introduceti prefixul international (+),
urmat de prefixul de tara, prefixul zonei i numérul de telefon.
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Pentru a efectua un apel international
1. Apasati si tineti apasat + pe tastatura pentru a introduce semnul plus.

2. Introduceti un numar de telefon complet cu prefixul de tard, prefixul de zona si numarul de
telefon iar apoi apasat Apelare.

4-2 Raspunsul la apeluri vocale

Depinzénd de configuratia dvs., telefonul suna, vibreazé sau suna si vibreazé atunci cand primeste
un apel. Atunci cand primiti un apel, ecranul afigeaza numele apelantului si numarul séu de telefon.
Daca apelantul nu este in lista dvs. de contacte, ecranul afiseaza doar numarul. Atunci cand primiti
un apel telefonic, aveti la dispozitie optiunea de a raspunde sau de a-l ignora.

Pentru a raspunde la un apel vocal
Apasati Raspunde sau Apelare ..
Pentru a ignora un apel vocal
Apasati Ignora sau Terminare ‘.

NOTA Daca selectati Ignore sau Terminare aceasta va trimite apelantul la casuta dvs. vocald, daca
aceasta este activata. Daca nu este activata, apelantul va auzi tonul ocupat.
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4-3 Optiunile din timpul unei convorbiri

in tabelul de mai jos sunt insiruite optiunile posibile ale meniului in timpul desfagurérii unei
convorbiri. Unele dintre aceste optiuni sunt disponibile doar atunci cand mai multe convorbiri sunt in
desfagurare pe parcursul unei convorbiri tip conferinta.

OPTIUNILE MENIULUI PE DURATA DESCRIERE
APELULUI
Asteptare Pune in asteptare apelul in curs.

Anulare asteptare

Activeaza apelul care este in agteptare. Puteti de asemenea
apasa Trimitere pentru a activa apelul care este in asteptare.

Fara sunet Opreste toate microfoanele pentru apelul in curs (puteti auzi
apelatorul, insa apelatorul nu va poate auzi).
Cu sunet Activeaza din nou microfonul pentru apelul in curs.

Act./Dezact dif.+mic

Activeaza/dezactiveaza difuzorul si microfonul.

NOTA: Puteti de asemenea sa apasati si sa tineti apasat
Trimitere pe parcursul apelului in curs.

in timp ce apelati din afisajul principal, telefonul dvs.
Smartphone trece automat la modul difuzor dacé casca
nu este conectata.

Conferinta

Daca v-ati inscris la acest serviciu, uneste toate apelurile curente.

Activare(dezactivare Hands-free)

Activeaza functia hands-free.

Contacte

Deschide lista de contacte.

Salvare in Contacte

Salveaza apelatorul in lista de contacte.

Vizualizare calendar

Deschide programul Calendar

Istoric apeluri

Deschide lista istoric apeluri.
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Administrarea unei convorbiri multiple

Pentru a raspunde unui alt apel

1. Apésati Raspunde pentru a pune in agteptare primul apel si pentru a raspunde la cel de-al
doilea.

2. Pentru a incheia cel de-al doilea apel si a va intoarce la primul apel, apésati Terminare ’.
Pentru a pune in asteptare un apel si a efectua un al doilea apel

1. Apésati Meniu > Asteptare pentru pune primul apel in asteptare si pentru a apela cel de-al
doilea numér. Cand ati terminat cel de-al doilea apel, apasati Terminare ’ pentru a reveni la
primul apel.

Pentru a comuta intre apeluri
Pentru a comuta intre apeluri, apasati Comutare.
Pentru a configura o convorbire tip conferinta

Cu mai multe apeluri in curs, apasati Meniu > Conferinta.

4-4 Efectuarea unui apel video

in timpul unui apel video, puteti vedea pe ecranul principal un flux video in direct al persoanei cu
care vorbiti iar cealalta persoana poate de asemenea sa va vada. Pentru a putea efectua un apel
video, trebuie sa vé aflati in raza de acoperire a retelei UMTS. Pentru disponibilitatea si inscrierea la
setrviciile de apeluri video, contactati operatorul dvs. de retea sau furnizorul dvs. de servicii.

Pentru a efectua un apel video

1. Pe ecranul initial introduceti numarul de telefon pe care doriti sa-1 apelati folosind not bolded
selectati o intrare de contact din lista Contacte.
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NOTA Nu puteti vedea propria imagine din ecranul secundar. Deschideti tastatura QWERTY si
vizualizati imaginea din ecranul principal.

2. Dupa introducerea numarului, apasati Meniu > Apelare video sau apasati (@ pentru a efectua
un apel.

Céand linia este conectatd, puteti vedea dou& imagini video si puteti auzi sunetul prin difuzor.
3. Apésati Terminare ’ pentru a incheia apelul.
Pentru a configura apelul video
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Mai mult > Mai mult > Telefon video > General.

2. n ecranul General puteti alege s& setati urmétoarele:

* in Media in apelarea video, puteti alege s& prezentati o imagine, s& folositi mediul implicit sau
niciun mediu nici pentru ecranul principal si nici pentru cel secundar.

* in lesire audio implicita, puteti alege ca sunetul audio sa fie transmis de la telefonul dvs.
Smartphone. Puteti alege Difuzor, sau Receptor.

4-5 Raspunsul la apeluri video
Pentru a raspunde la apeluri video
Apasati Raspunde sau Apelare .

Pentru a ignora un apel video
Apésati Ignora sau Terminare ’.
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5-1 Utilizarea functiei Contacte

Functia Contacte pastreaza o lista a prietenilor si colegilor dvs. astfel incét sa puteti gasi ugor
informatiile pe care le cautati, fie c& sunteti acasa sau pe drum. Prin utilizarea functiei Bluetooth pe
dispozitiv, puteti partaja rapid informatii de contact cu alti utilizatori ai dispozitivului. Dac utilizati
aplicatia Outlook pe PC-ul dvs., puteti sincroniza contactele intre telefonul dvs. si PC.

Vizualizarea contactelor
Pentru a vizualiza lista de contacte, faceti unul dintre urméatoarele lucruri:
* Pe ecranul initial, apasati Start > Persoane de contact.

* Pe ecranul initial, apasati Persoane de contact.

Lista de contacte afiseaza alfabetic numele contactelor dvs. Langa fiecare nume din lista de
contacte exista o abreviere pentru metoda de comunicare implicita, cum ar fi numarul de telefon de
serviciu al persoanei (w) sau numérul de telefon de acasé (h). Daca informatiile de contact includ un
numar de telefon de serviciu, telefonul dvs. Smartphone il seteaza automat ca numar implicit.
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PENTRU

Crearea unui nou
contact

Crearea unui nou
contact de pe cardul
SIM

Editarea informatiilor
unui contact

Apelarea unui contact
din lista de contacte

Trimiterea unui mesaj
text catre un contact

Trimiterea unui mesaj
MMS catre un contact

Transmiterea
informatiilor de contact
catre alt dispozitiv

Gasirea unui contact
dupa nume

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Pe ecranul de pornire, ap&sati Persoane de contact > Nou > Contact Outlook.
Introduceti informatiile pentru noul contact si ap&sati Efectuat.

Pe ecranul de pornire, apasati Persoane de contact > Nou > Contact SIM.

NOTA: Puteti stoca doar un numér de telefon pentru un contact SIM.

Pe ecranul de pornire, apasati Persoane de contact. Selectarea contactului a
carui informatii doriti sa le editati. Apasati Meniu > Editare. Dupa ce ati terminat de
efectuat modificarile, apasati Efectuat.

Pe ecranul de pornire, apasati Persoane de contact. Selectati contactul pe care
doriti s&-I apelati si apasati Apelare. Pentru a apela un alt numér de telefon decét
cel implicit, selectati contactul, folositi tastele de navigare Sus/Jos pentru a va
deplasa la numérul pe care doriti s&-| apelati si apasati Apelare.

Pe ecranul de pornire, apasati Persoane de contact. Selectati contactul catre care
doriti sa trimiteti mesajul text si apasati Action. Deplasati-va la Trimitere SMS,
apoi apasati Text.

Pe ecranul de pornire, ap&sati Persoane de contact. Selectati contactul cétre care
doriti s& trimiteti mesajul text si apasati Meniu > Trimitere MMS.

Pe ecranul de pornire, apasati Persoane de contact. Selectati contactul pe care
doriti s&-I transmiteti si ap&sati Meniu > Trimitere contact > Transmitere. Selectati
dispozitivul si apasati Beam.

Pe ecranul de pornire, apasati Persoane de contact. Dacé nu sunteti in
vizualizarea dupa nume, apasati Meniu > Vizualizare dupa > Nume. Introduceti
primele litere ale numelui contactului pana ce contactul este afisat.
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Gasirea unui contact
dupa companie

Gasirea unui contact
utilizand filtrul

Alocarea unui ton de
apel unui contact.

Adaugarea unei
imagini la un contact

Organizarea vietii dvs.

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Pe ecranul initial, apasati Persoane de contact. Apasati Meniu > Vizualizare
dupa > Companie. Selectati compania pentru care contactul dvs. lucreaza i
apasati Actiune pentru a vedea toate contactele care lucreaza acolo.

Din lista de contacte, ap&sati Meniu > Filtru. Selectati categoria pe care ati
atribuit-o pentru contact. Pentru a afisa toate contactele din nou, selectati Toate
Contactele.

Pe ecranul initial, apdsati Persoane de contact. Selectati contactul céruia doriti sa
alocati un ton de apel particularizat si apasati Actiune. Apasati Meniu > Editare gi
deplasati-va la Tonuri de apel particularizate. Folositi tastele de navigare Stanga/
Dreapta pentru a selecta un ton de apel si apasati Efectuat.

NOTA: Puteti aloca doar un ton de apel contactelor care sunt in lista de contacte
Outlook.

Pe ecranul initial, apasati Persoane de contact. Selectati contactul la care doriti s&
adaugati o imagine si apasati Actiune. Apésati Meniu > Editare si deplasati-va la
Picture si apasati Action. Selectati o imagine deja existenta si apésati Selectare
sau selectati Camera si faceti o poza pentru a o folosi.

NOTA: Puteti adauga doar imagini contactelor care sunt in lista de contacte
Outlook.
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5-2 Utilizarea aplicatiei Calendar

Folositi aplicatia Calendar pentru a stabili o programare, incluzénd intalniri si alte evenimente.
Programarile zilei pot fi afisate pe ecranul de pornire. Puteti configura de asemenea ca aplicatia
Calendar sa va reaminteasca de programaérile dvs. Dacé folositi aplicatia Outook, de pe PC-ul dvs,
puteti sincroniza programarile intre telefonul i PC-ul dvs.

Pentru a deschide programul Calendar, faceti unul dintre urmatoarele lucruri:

* Pe ecranul initial, apasati Start > Organizator > Calendar.

* Pe ecranul initial, deplasati-va la urméatoarea programare si apasati Actiune [

Programarea unei intalniri

Pentru a programa o intéalnire

1. Pe ecranul initial, apasati Start >
Organizator > Calendar.

Apéasati Meniu > Intalnire noua.
3. Introduceti informatii despre intélnire.

Pentru a programa un eveniment pentru
intreaga zi, in Ora sfarsit, selectati Ocupa
toata ziua.

4. Apasati Efectuat.

PENTRU PROCEDATI iN FELUL URMATOR
Stabilirea Selectati intalnirea si apasati Action.
unei intélniri | Apasati "Meniu > Editare. Deplasan-

ca recurenta

vé la Frecvent si selectati una
dintre optlunlle de recurenta

Stergerea Selectati intalnirea pe care doriti sa
unei o} §terget| Meniu > Stergere intalnire.
programari

Transmiterea | Selectati intalnirea pe care doriti
unei intalniri | sd o transmltetl si apasati Actlune

Apasati Meniu'> Transmitere’
intalnire.
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Vizualizarea unei intalniri

Pentru a vizualiza o intélnire
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Organizator > Calendar.
2. Selectati o intélnire si apasati Actiune L.
PENTRU PROCEDATI IN FELUL URMATOR
Vizualizarea prog ramului dvs. Vizualizarea | Din vizualizarea Calendar, apasati

agendei de Meniu > Vizualizare azi.

Puteti vizualiza programul dvs. in calendar cu astazi
trgl Vlz_uahza” dlfef Ite_‘: leuqllzare ;aptamatlala, Vizualizarea | Din orice vizualizare Calendar
Vizualizare Lunard si Vizualizare tip agenda. agendei apasati Meniu > Vizualizare data.
i ) dintr-o Introduceti data pe care doriti s& o
Pentru a vizualiza programul dvs. anumita datd | vizualizati si apasati Efectuat.
1. Pe ecranul initial, apasati Start > Organizator > | Afisarea Din orice vizualizare Calendar
numerelor apasatl vieniu > Instrumente >
Calendar. ’ umerelor sati M Instrumente >
) saptamanii Optiuni. Deplasati-vé la Vizualizare
2. Apasati Meniu si selectati vizualizarea dorita. luna si selectati Afisare numere
’ ’ saptamana.

* Vizualizare saptamana . T
Schimbarea | In orice vizualizare Calendar

¢ Vizualizare luna afisajului apasati Meniu > Intrumente >
saptamanii Optiuni si faceti urmatoarele:
¢ Vizualizarea agenda de lucru * Pentru a specifica prima zi

a saptamanii, in Prima zia
NOTA Elementul Vizualizare agendi apare doar saptamanii, selectafi Duminica

L : M sau Luni.
du.pa ce selectagl Vl_z.uallz.alnre saptamana * Pentru a specifica numrul
(Vizualizare lund) si intrati in meniu. de zile care doriti s& apara

intr-o saptamana, in Vizualizare
saptdmana, selectati
saptamana de 5 zile sau
saptamana de 6 zile.
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5-3 Utilizarea functiei Activitati

Utilizati functia Activitati pentru a putea urmari ceea ce aveti de facut.

Lista Activitati

Lista activitatilor este lista de “lucruri de facut”. Atunci cand creati sau editati activitati cu aplicatia
Outlook pe PC-ul dvs. iar apoi le sincronizati cu telefonul dvs., pot aparea informatii aditionale, cum
ar fi data scadenta, prioritétile si categoria. O activitate care a fost marcata ca fiind de mare prioritate
este precedata de un semn de exclamare iar una cu prioritate scazuta este marcata printr-o sageata
indreptata in jos. activitatile ce au depésit data scadenta sunt afigate in rogu aldin.

NOTA Puteti sincroniza informatiile de pe telefonul dvs. cu PC-ul dvs. pentru a mentine la zi in
ambele locatii lista de activitati.

PENTRU PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Crearea unei activitati Pe ecranul initial, apasati Start > Organizator > Activitati. Deplasati-va la caseta
Introduceti aici activitatea noua din partea superioara a ecranului, |ntroducet|
numele act|V|tat|| si apésati Actiune.

Marcare activitatii ca fiind | Pe ecranul initial, apasati Start > Organizator > Activitati. Deplasati-va la
indeplinita activitatea care dontl sé o marcati ca fiind indeplinita, apoi apasati Finalizat.

Stergerea unei activitati | Pe ecranul initial, apasati Start > Organizator > Activitati. Deplasati-va la
activitatea pe care doriti s& o stergeti, apoi apasati Meniu > Stergere activitate.
Apasati Yes pentru a confirma.

Schimbarea unei Pe ecranul initial, apasati Start > Organizator > Activitati. Deplasati-va la

activitati din indeplinita in | activitatea mdephmta apoi apésati Activare pentru a-i schimba statusul in
neindeplinita neindeplinita.

Gasirea unei activitati Pe ecranul initial, apasati Start > Organizator > Activitati. Apasati Meniu > Sortare

dup si selectati o optiune de sortare sau Meniu > Filtru si selectati o categorie.
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5-4 Utilizarea aplicatiei Notite vocale

Puteti utiliza notitele vocale pentru a crea si reda scurte inregistrari si memento-uri verbale.
Inreglstrarlle sunt incluse in lista Toate notitele si sunt denumite in mod consecutiv Inregistrare 1,

Inregistrare 2 s.a.m.d.

PENTRU

Crearea unei notite vocale

Rularea, redenumirea sau stergerea
unei notite vocale

Setarea unei notite vocale ca ton
de apel

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Pe ecranul initial, apasati Start > Organizator > Notite vocale. Ecranul
Toate notltele ‘este afisat. Tineti microfonul telefonului aproape de
gura. Apasa’;l Inreglstrare pentru a incepe |nreg|strarea notitei vocale.
Un contor afiseaza numéarul de secunde trecute in timpul inregistrarii.
Apasati Stop pentru a opri inregistrarea.

Din ecranul Toate notitele selectati notita vocala si apoi apasati
Meniu > Rulare, Meniu > Redenumire, sau Meniu > Stergere.

Din ecranul Toate notitele, selectati notita vocala pe care doriti sa o
folositi ca ton de apel §| apoi apasatl Meniu > Setare ca ton de apel.
Apasati OK pentru a confirma.
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Telefonul dvs. Smartphone este capabil sd compuna, sa trimitd si sa primeasca e-mailuri Outlook,
e-mailuri de Internet, mesaje Multimedia Messaging Service (MMS) si SMS-uri.

6-1 Configurarea conturilor

fnainte s& puteti trimite i primi e-mailuri, trebuie sa v& configurati un cont de e-mail la un furnizor
de servicii de Internet (ISP) sau un cont pe care il accesati utilizand o conexiune de server VPN (un
cont de serviciu tipic). Puteti trimite mesaje e-mail prin sincronizare sau prin conectare directa la un
server de E-mail prin furnizorul dvs. de servicii de Internet sau printr-o retea de companie.

NOTA Tnainte de a configura o adresa de e-mail pe telefonul dvs. Smartphone, trebuie sa dispuneti
de un cont de e-mail pe Internet sau un cont de e-mail in outlook.

Pentru a configura un cont de e-mail
1. Pe ecranul initial apasati Start > Mesagerie > Cont nou de e-mail.
2. in Adres4 e-mail, introduceti adresa de e-mail pentru acest cont.

3. Selectati incercati s& obtineti setarile pentru e-mail automat de pe internet. Aceastd functie
descarcé configuratiile serverului de e-mail necesare aga incét s& nu trebuiasca sa le introduceti
manual.

4. Urmati instructiunile pentru a finaliza configurarea.

NOTA Daci configurarea automata este reusitd, numele dvs. de utilizator este deja introdus si
puteti apasa Urmatorul, iar apoi Terminare pentru a finaliza configuratia contului dvs sau
apasati s pentru a accesa configuratii aditionale.
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NOTA Dacé configurarea automata nu reugeste, sau aveti un cont pe care il accesati folosind
o conexiune de server VPN, contactati Furnizorul dvs. de Servicii de Internet (ISP) sau
administatorul de retea pentru a obtine informatiile necesare pentru introducerea manuala a

configuratiei.

Administrarea conturilor

PENTRU

Vizualizarea unei liste de
conturi

Trimitearea/primirea
mesajelor de e-mail pe
Internet

Stergerea unui cont

Comutarea intre conturi

Modificarea optiunilor
conturilor

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Pe ecranul initial, ap&sati Start > Mesagerie. O lista de conturi este
afisatd cu numarul de mesaje necitite in Inbox-ul fiecarui cont afisat
in paranteze.

Pe ecranul initial, apasati Start > Mesagerie. Selectati contul e-
mail de Internet pentru care doriti s& trimiteti si s& primiti mesaje,
si apasati Meniu > Trimitere/Primire. Pentru a opri acest proces,
apasati Meniu > Oprire Trimitere/Primire.

Pe ecranul initial, ap&sati Start > Mesagerie. Selectati un cont si
apasati Meniu > Stergere.

Cu un cont deschis, apasati Meniu > Instrumente > Comutare conturi
sau folositi tastele de navigare Stanga/Dreapta pentru a comuta la
un alt cont.

Pe ecranul initial, apasati Start > Mesagerie. Selectati un cont
si apasati Select. Apasati Meniu > Intrumente > Optiuni iar apoi
selectati tipul de optiune pe care doriti s& il modificati. Selectati
Efectuat pentru a confirma.
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6-2 Mesajele text si e-mailurile

Pentru a compune si trimite un mesaj text sau un e-mail

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Mesagerie.

2. Selectati Mesaje text sau un cont de e-mail si apasati Actiune [ sau Selectare.

3. Apasati Meniu > Nou.

4. In To, introduceti numarul de telefon mobil sau adresa de e-mail a persoanei céreia doriti s&-i
trimiteti mesajul sau ap&sati Actiune O pentru a selecta o persoana dintre contacte.

NOTA Daca trimiteti un mesaj la mai mult de un recipient, separati-i prin punct si virguld (;). Puteti
trimite mesaje text doar contactelor care au un numar de telefon.

5. Apasati tasta de navigare in jos si introduceti mesajul dvs.
6. Dupa ce ati terminat, apasati Trimitere.

NOTA Daca lucrati offline, mesajele e-mail sunt salvate in directorul Outbox si trimise urmétoarea
data cand va conectati.

PENTRU PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Introducerea unei imagini intr-un In timp ce compuneti mesajul, apasati Meniu > Inserare >
mesaj e-mail Imagine.

Introducerea unei inregistrari in timp ce compuneti mesajul, ap&sati Meniu > Inserare > Notita
vocale intr-un mesaj e-mail vocala.

Configurarea prioritatii, securitatii in timp ce compuneti mesajul, apasati Meniu > Optiuni pentru
si limbii mesajului e-mail mesaj.



PENTRU

Anularea unui mesaj

Salvarea unui mesaj

Stergerea unui mesaj

Mutarea unui mesaj intr-un alt
director

Sortarea mesajelor

Introducerea unei semnaturi

Modificarea optiunilor pentru
mesaje

Mesagerie

PROCEDATI IN FELUL URMATOR
in timp ce compuneti mesajul, apasati Meniu > Anulare mesaj.
in timp ce compuneti mesajul, ap&sati Meniu > Save to Drafts.

Avénd selectat mesajul pe care doriti satl stergeti. apasati
Stergere.

Avénd selectat mesajul pe care doriti sa- stergeti. apasati
Meniu > Mutare. Deplasati-va la noul director si apasati
Selectare.

Pe orice ecran dp cont, apasati Meniu > Instrumente >
Optiuni > Afisaj. In Sortare mesaj dupa, selectati metoda dorita
de sortare.

Pe orice ecran de cont, apasati Meniu > Instrumente >
Imagine > Semnéturi.

Pe orice ecran de conta, apasati Meniu > Instrumente > Optiuni.
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6-3 Mesaje MMS

Multimedia Messaging System (MMS) va permite s& trimiteti mesaje text cu mai multe diapozitive.
Pe fiecare diapozitiv poate fi inclusa o imagine, video sau audio sau text. Mesajele MMS sunt trimise
prin General Packet Radio Service (GPRS) cétre conturile de e-mail sau alte telefoane mobile care
au activata functia MMS.

NOTA « Trebuie s&va inscrieti pentru serviciile GPRS si MMS la furnizorul dvs. de servicii inainte
s& puteti trimite si primi mesaje MMS. Intrebati operatorul dvs. de telefonie despre
modalitatea de activare a functiei MMS. Doar telefoanele mobile cu functie MMS pot
trimite/primi mesaje MMS.

* Depinzénd de serviciul la care va inscrieti, s-ar putea sa nu puteti trimite gi primi mesaje
MMS utilizatorilor care utilizeaza retele de telefonie mobila diferita.

Accesarea MMS

Faceti unul dintre urmatoarele lucruri:

* Pe ecranul initial, apasati Start > Mesagerie > MMS.

* Dupa capturarea unei imagini sau clip video, apasati Meniu > Trimitere > MMS.

Editarea configuratiilor MMS

Pe ecranul principal MMS, apasati Meniu > Instrumente > Optiuni pentru a deschide ecranul Preferences
(Preferinte) si a edita configuratiile MMS. Selectati sau debifati casutele in functie de nevoi.

Pe ecranul principal MMS, ap&sati Meniu > Setari MMS > Setari MMSC, si selectati Furnizorul
de servicii de internet din listd. Apésati Meniu > Editare pentru a accesa configuratiile Multimedia
Messaging Service Center (MMSC). Pentru detalii despre configuratii trebuie sa contactati
operatorul de servicii telefonie mobila.



Mesagerie

Compunerea si trimiterea de mesaje MMS

Pentru a compune si trimite mesaje MMS

1.
2.

7.

Pe ecranul initial, apasati Start > Mesagerie > MMS > Meniu > Nou.

In campul Cétre: introduceti numarul telefonului mobil sau adresa de e-mail a recipientului dvs.
Puteti s& le introduceti folosind tastatura sau apasati Meniu > Adaugare destinatar pentru a
selecta din Contactele dvs.. Dacé aveti mai mult de un recipient, separati-i prin punct si virgula.

in campul Subiect, introduceti un subiect pentru mesaj.

Bifati caseta Inserare Imagine/Film si apasati Actiune | Toate imaginile si clipurile video vor fi
afisate in format de vedere miniaturizata.

Selectati 0 imagine sau un clip video si apasati Actiune [T sau Selectare.

Bifati caseta Inserare audio si apasati Actiune [ Toate clipurile dvs. audio vor fi afisate in
format de vedere miniaturizata.

Selectati clipul audio pe care doriti s&-| atagati si apasati Actiune [ ] sau Selectare.

NOTA Nu veti putea ataga un figier audio unui diapozitiv cu un clip video.

8.

9.

Apasati tasta de navigare Jos pentru a va deplasa in jos la cdmpul de text si introduceti mesajul
dvs.

Apasati Trimitere pentru a trimite mesajul.
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Urmatoarele situatii presupun ca sunteti deja in ecranul de mesaje MMS.

PENTRU

Copierea mesajului la alti
destinatari

Ascunderea informatiilor de
contact ale unui destinatar de alti
destinatari ai mesajului

Ascunderea informatiilor
expeditorului

Trecerea la urmatorul diapozitiv
Trecerea la diapozitivul precedent

Crearea unui mesaj MMS dintr-un
sablon

Crearea unui sablon pentru
mesajele MMS

Adaugarea la mesaj a sirurilor de
texte presetate sau des folosite.

Crearea sau editarea unui mesaj
presetat inainte de addugarea
acestuia la corpul mesajului

Solicitarea notificarii de livrare a
mesajului

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Folositi tastele de navigare Sus/Jos pentru a vé deplasa in sus
pentru a afisa cdmpul Cc. Introduceti numarul de telefon sau adresa
de e-mail al destinatarului sau apasati Actiune pentru a selecta un
destinatar din lista de Contacte.

Folositi tastele de navigare Sus/Jos pentru a va deplasa in sus
pentru a afisa campul Bec. Introduceti numarul de telefon sau
adresa de e-mail al destinatarului sau apésati Actiune pentru a
selecta un destinatar din lista de Contacte.

Creati un mesaj si apasati Meniu > Optiuni > Optiuni de trimitere.
Bifati caseta de selectare Ascundere expeditor.

Apasati tasta de navigare Dreapta.
Apasati tasta de navigare Stanga.

Creati un mesaj, apoi apasati Meniu > Sablon > Nou din sabloane
pentru a compune un mesaj, utilizand un sablon predefinit.

Creati un mesaj sau deschideti un mesaj existent si apasati Meniu >
Sablon > Salvare ca sablon.

intr-un camp de text, apasati Meniu > Inserare > Textul meu.
Selectati sirul de text pe care doriti sa-l addugati si apasati Action
saulnsert.

intr-un camp de text, apasati Meniu > Inserare > Textul meu
pentru a deschide ecranul My Text (Textul meu). Apasati Meniu >
Adaugare Textul meu sau Meniu > Editare Textul meu.

Apasati Meniu > Optiuni > Trimitere optiuni. Bifati caseta de
selectare Raport de livrare.



Mesagerie

6-4 Utilizarea aplicatiei Messenger

Pentru a va conecta si deconecta de la aplicatia Windows® Live Messenger

1. Configurati o adresa i o parola de e-mail in Windows® Live.
2. Céand configurarea este finalizata, din ecranul Main/Sec ap&sati Start > Mai mult > Messenger.

3. n ecranul principal al aplicatiei Windows® Live Messenger apésati Conectare.
4. Pentru a va deconecta, apasati Meniu > Deconectare.

NOTA Daca nu vé deconectati de la aplicatia Windows® Live Messenger, veti rimane conectat.
Aceasta poate avea ca rezultat costuri suplimentare din partea furnizorului dvs. de servicii.

Functiile obignuite ale aplicatiei Messenger

PENTRU
Adaugarea unui contact

Stergerea unui contact
Trimirea unui mesaj instant

Ad&ugarea altor persoane la o
conversatie

Trecerea la o alta sesiune de
convorbire

intoarcerea la lista de contacte

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Apasati Meniu > Adaugare contact nou si urmati instructiunile de pe
ecran.

Selectati contactul pe care doriti s&-| stergeti si apasati Meniu > Optiuni
contacte > Eliminare contact.

Selectati recipientul pentru mesajul instant din fereastra de afisaj din
partea de jos a ecranului. Introduceti mesajul dvs. si apésati Trimitere.

Dintr-o sesiune de conversatie, apasati Meniu > Optiuni > Adaugare
participat , apoi selectati un contact.

Din lista de convorbiri in curs afisata in partea de jos a ecranului,
selectati numele contactului cu care doriti sa aveti o convorbire.

Lista de contacte este in stanga ecranului.
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PENTRU PROCEDATI N FELUL URMATOR

incheierea unei sesiuni de Dintr-un meniu de convorbire, apasati Meniu > Terminare conversatie.
convorbire

Vizualizarea tuturor celor care Dintr-o sesiune de convorbire, apasati Meniu > Optiuni > Vizualizare
poartd convorbiri participati .

Blocarea cuiva din lista dvs. de In lista de contacte Messenger, selectati numele contactului. Apésati
contacte Messenger, pentru anuvd | Meniu > Optiuni contacte> Blocare contact. Contactul nu va mai putea
putea vedea si contacta sa va vada statusul sau sa va trimitd mesaje.

Deblocarea unui contact In lista de contacte Messenger, selectati numele contactului. Apasati

Meniu > Optiuni contacte > Deblocare contact.

Schimbarea statusului dvs. In lista de contacte Messenger, selectati numele dvs. Selectati o
descriere de status si apasati Meniu > Modificare stare.

Trimiterea unui clip vocal Apasati Voice clip pentru a inregistra, apoi apasati Trimitere.

NOTE pentru serviciul MSN Messenger:
Daca furnizorul dvs. de servicii (ISP) permite doar o conexiune pe rand, veti avea unele
probleme la folosirea concomitenta a serviciului MSN Messenger cu alte aplicatii. Probleme in
genul celor descrise mai jos pot apdrea:

» Dacé MMS foloseste o configuratie de retea diferita de cea a serviciului MSN Messenger
si folositi mai intai MSN Messenger, nu puteti trimite/primi MMS-uri si folosi serviciul MSN
Messenger in acelasi timp. Prin urmare, noi recomandam oprirea MSN Messenger inainte
de activarea oricarei alte aplicatii care necesita conectarea la internet, cum ar fi Internet
Explorer, MMS, sau MMS.

* Pentru a evita pierderea informatiilor, nu schimbati afigajul cand setati configuratiile
serviciului MSN Messenger.



Mesagerie

Pentru a inchide MSN

1. lesiti din contul dvs. de MSN.

Faceti clic pe tasta de alimentare si selectati B pentru a intra in Wireless Device Manager.
Inchideti Conexiune de date.

Pentru a activa o aplicatie, porniti din nou Conexiune de date again. Apoi porniti serviciul de
conectare dorit (Internet Explorer, MMS sau MMS).

H

6-5 Windows?® Live

Windows® Live este un program de mesagerie instanta care este preinstalat pe telefonul dvs.
Smartphone. Va permite sa:

* Trimiteti si s& primiti mesaje instante catre/de la contactele dvs care sunt online; si sa
¢ Accesati contul dvs. de Hotmail® pentru a trimite si primi e-mailuri.

Pentru a folosi Windows® Live, trebuie sd aveti un Cont de pasaport. Daca aveti un cont Hotmail®
sau MSN® deja aveti un Pagaport. In momentul in care ati obtinut fie un Pasaport Microsoft® fie un
cont Microsoft® Exchange Server, puteti deja s& va configurati contul dvs.

NOTA Aveti nevoie de un cont de Pagaport Microsoft® pentru a utiliza aplicatia Windows Live®.
Dacé nu aveti un cont de pagaport, accesati www.passport.com pentru a obtine unul.
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Utilizarea aplicatiei Hotmail®

Folositi aplicatia Windows® Live pentru a accesa casuta dvs. de e-mail Hotmail® si pentru a accesa
e-mailurile dvs de pe telefonul dvs. Smartphone.

Pentru a va conecta la Hotmail®

1.
2.

N o ok~ ow

Din ecranul initial, apasati Start > Mai mult > Mai mult > Windows Live.

Pe ecranul de conectare al aplicatiei Windows Live, ap&sati Sign in to Windows Live (Conectare
la Windows Live) pentru a intra in sesiunea de setari a aplicatiei Windows Live

Apasati Acceptare. Apoi introduceti adresa de e-mail si parola pentru contul dvs. de Hotmail®.
Selectati Salvare parola daca nu doriti sa introduceti parola din nou in viitor gi apasati Urmatorul.
Bifati casetele de selectare daca doriti ca aplicatia Windows Live sa apara pe ecranul Main/Sec.
Selectati ceea ce doriti s& sincronizati la aparatul dvs. bifand casetele de selectare.

Sincronizati e-mailul pentru contul de Hotmail.



Capitoul 7 Sincronizarea prin ActiveSync®

7-1 Microsoft® ActiveSync®

Cu aplicatia ActiveSync, puteti sincroniza informatiile de pe PC-ul dvs. cu informatiile de pe telefonul
dvs. Smartphone. Sincronizarea comparé informatiile de pe telefonul dvs. cu PC-ul dvs. si le
actualizeaz& pe ambele cu cele mai recente informatii. Puteti de asemenea folosi sincronizarea
pentru a adauga noi programe pe telefonul dvs.

Inainte sa puteti sincroniza telefonul dvs. cu PC-ul, trebuie sa finalizati urmétorii pasi:

1. Instalati aplicatia ActiveSync pe PC-ul dvs.
2. Conectati telefonul dvs. la PC.
3. Creati un parteneriat intre cele doua dispozitive.

NOTA  Pentru mai multe informatii despre sincronizare, consultati ActiveSync Help de pe PC.




Capitolul 7

7-2 Instalarea aplicatiei ActiveSync pe PC-ul dvs.

Programul ActiveSync este deja instalat pe telefonul dvs. Smartphone. Pentru a sincroniza
informatiile de pe telefonul dvs. cu PC-ul, trebuie sa instalati de asemenea ActiveSync pe PC-ul dvs.
Instalati aplicatia ActiveSync din CD-ul cu Ghidul de initiere care este furnizat in pachetul produsului.

NOTA Tnainte de a incepe instalarea aplicatiei ActiveSync, asigurati-vé c& aplicatia Microsoft®
Outlook® este instalata pe PC-ul dvs.

IMPORTANT Nu conectati telefonul dvs. la PC pana nu ati terminat instalarea aplicatiei ActiveSync.

Pentru a instala aplicatia ActiveSync pe PC-ul dvs.

1. Introduceti CD-ul cu Ghidul de initiere Tn unitatea optica a PC-ului i urmati instructiunile de pe
ecran pentru a instala ActiveSync.

2. Apasati Start aici pentru a afiga ecranul general.

3. Apasati Instalare ActiveSync, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

7-3 Sincronizarea informa;iei

Conectarea telefonul dvs. Smartphone la un PC.

1. Céand vi se cere, conectati un capat al cablului
USB sync la portul mini USB din partea inferioara |
a telefonului dvs. i celalalt capét la un port USB
din PC-ul dvs.

2. Aplicatia ActiveSync ca porni automat cand
detecteazé telefonul dvs. si programul de asistenta
pentru configurarea Smartphone Sync se va porni.




Sincronizarea prin ActiveSync

Crearea unui parteneriat

Programul de asistenta va indruma prin pasii necesari pentru crearea unui parteneriat. in Sync
Setup Wizard puteti face urmatoarele actiuni:

* Creati o relatie de sincronizare intre PC-ul dvs. si telefonul dvs.

* Configurati o conexiune Exchange® Server pentru o sincronizare directd prin Exchange
Server. Pentru a va sincroniza telefonul prin Exchange Server, obtineti de la administratorul
dvs. numele de Exchange Server, numele dvs. de utilizator, parola si numele domeniului
inainte de a trece prin programul de asistenta.

* Alegeti tipul de informatii (Calendar, Contacte, Sarcini, E-mail Outlook, Preferate) pe care sa
le sincronizati.

Cénd ati finalizat programul de asistenta, aplicatia ActiveSync sincronizeaz& automat telefonul
dvs. Dupé ce sincronizarea este finalizaté, puteti deconecta telefonul dvs. de la PC. Dupa prima
sincronizare, veti observa ca informatiile de pe PC-ul dvs. pe care le-ati selectat, apar acum pe
telefonul dvs. Smartphone.
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Sincronizarea unui PC

Schimbarea informatiilor pe care doriti sa le sincronizati

Implicit, aplicatia ActiveSync nu sincronizeaza automat toate informatiile Outlook. Puteti folosi optiunile
ActiveSync pentru a activa sau dezactiva sincronizarea pentru anumite tipuri de informatii.

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > ActiveSync.
2. Apasati Meniu > Optiuni.
3. Faceti unul dintre urmatoarele lucruri:
* Bifati casetele de selectare corespunzétoare elementelor pe care doriti s& le sincronizati.
* Debifati casetele de selectare corespunzatoare elementelor pe care nu doriti s& le sincronizati.

* Pentru a particulariza sincronizarea unui PC, selectati numele PC-ului si apoi apasati Meniu >
Setari.

* Pentru a particulariza sincronizarea pentru un anumit tip de informatie, selectati tipul de
informatie, apoi apasati Setari.

* Pentru a opri total sincronizarea cu un PC, selectati numele PC-ului, apoi ap&sati Meniu > Stergeret.

NOTA  E-mailul poate fi sincronizat doar cu un singur PC.

Utilizarea cablului USB sync

1. Conectati telefonul dvs. la un PC folosind cablul USB sync.

2. Aplicatia ActiveSync va detecta automat telefonul dvs. si va incepe sincronizarea. in caz contrar, in
ecranul de pornire, apasati Start > ActiveSync.

3. Apasati Sync pentru a incepe sincronizarea.
Apasati Stop pentru a opri sincronizarea.



Sincronizarea prin ActiveSync

Utilizarea functiei Bluetooth®
Puteti sincroniza telefonul dvs. cu un PC folosind tehnologia fara fir Bluetooth.

1. Urmati instructiunile din ActiveSync Help pentru a configura ca setarile functiei Bluetooth de pe
PC-ul dvs. s& suporte ActiveSync.
2. Pe ecranul initial, apasati Start > ActiveSync.

3. Apasati Meniu > Conectare prin Bluetooth. Asigurati-va ca telefonul si PC-ul sunt destul de
apropiate.

NOTA Prima data cand conectati telefonul dvs. la PC folosind functia Bluetooth, finalizati
instructiunile programului de asistenta Bluetooth de pe telefon si configurati un parteneriat
Bluetooth cu PC-ul inainte de sincronizare. Pentru mai multe informatii despre configurarea
unui parteneriat Bluetoothm consultati “Crearea unui parteneriat Bluetooth” in 10-4 Utilizarea
functiei Bluetooth.

4. Apasati Sync.
5. Céand ati terminat, ap&sati Meniu > Deconectare Bluetooth. Pentru economisirea enrgiei bateriei,
dezactivati functia Bluetooth.
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Sincronizarea cu un Excange Server

Pentru a configura o conexiune Exchange Server, trebuie sa obtineti numele serverului si numele
domeniului serverului de la furnizorul dvs de servicii sau de la administratorul sistemului. Trebuie de
asemenea sa stiti numele dvs. de utilizator i parola pentru Exchange.

NOTA  Tnainte de a schimba configuratia sincronizarii telefonului, deconectati-l de la PC.

1. Pe ecranul initial, apasati Start > ActiveSync > Meniu > Configurare server. Daca nu aveti incd
o configuratie sincronizata cu Exchange Server, telefonul afiseaza mesajul Adaugare sursa
server.

2. in Adresa server, introduceti numele server-ului ce coordoneaza Exchange Server, si apasati
Urmatorul.

3. Introduceti numele utilizatorului, parola si numele de domeniu si apasati Urmatorul.

Dacé doriti ca telefonul s& va salveze parola pentru a nu trebui sa o introduceti din nou cand va
conectati, bifati caseta Salvare parola.

4. Bifati casetele tipurilor elementelor de informatii pe care doriti s& le sincronizati cu Exchange
Server.

5. Pentru a schimba configuratia de sincronizare disponibila, selectati tipul de informatie si apasati
Meniu > Setari.

6. Pentru a schimba regulile de rezolvare a conflictelor de sincronizare, Meniu > Avansat.
Apésati Terminare.



Sincronizarea prin ActiveSync

7-4 Crearea unui program de sincronizare

Puteti crea un orar pentru sincronizarea automata a informatiilor de pe telefonul dvs. Smartphone cu
PC-ul dvs. sau cu Microsoft Exchange Server.

Pentru a configura un program de sincronizare cu PC-ul dvs., trebuie sa folositi aplicatia ActiveSync
pe PC. Pentru mai multe informatii despre sincronizare, consultati ActiveSync Help de pe PC.

Pentru a configura un program de sincronizare cu un Exchange Server, trebuie sé folositi aplicatia
ActiveSync pe telefonul dvs. Cosultati urméatoarea sectiune pentru detalii.

Programul sincronizarii
fnainte de a modifica configuratiile sincronizarii din telefon, deconectati telefonul de la PC.

Pentru a efctua un program pentru sincronizare

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > ActiveSync > Meniu > Program.
2. Faceti unul dintre urmatoarele lucruri:

PENTRU A SINCRONIZA PROCEDATI iN FELUL URMATOR
Automat, imediat ce elementele | in Ore de varf, selectati Pe masuré ce elementele ajung. Este mai
ajung. eficient d.p.d.v. al costului sa sincronizati la intervale regulate atunci

cand volumul de e-mailuri este ridicat.

in In afara orelor de varf, selectati Pe masura ce sosesc elementele.
Aceasta poate fi mai eficient d. p. d.v. al costurilor decat sincronizarea
dupa un orar anume, atunci cand volumul de e-mailuri este scazut.

Cand lucrati sau volumul de
email-uri este ridicat.

Selectati un interval cu frecventa potrivita in lista Ore de varf.

Cand volumul de e-mailuri este
scazut.

Selectati un interval mai mare sau Pe masura ce elementele ajung din
lista n afara orelor de varf.
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PENTRU A SINCRONIZA

PROCEDATI IN FELUL URMATOR

in timpul roaming-ului

Selectati caseta de selectare Se utilizeaza setarile de mai sus in
roaming. Pentru a minimiza costurile pentru roaming, debifati caseta
de selectare si sincronizati manual in timp ce sunteti in roaming.

Cand apasati Send in
Messaging din telefon

Bifati caseta de selectare Trimitere/Primire la clic pe Trimitere.

NOTA Pentru a modifica configuratiile orei de varf pentru o ajustare mai exacté a perioadelor
volumului de e-mailuri, apasati Meniu > Ore de varf.
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8-1 Utilizarea camerei dvs.

Telefonul dvs. Smartphone este dotat cu o camera dual CMOS de 2.0 megapixeli cu blit, facand
astfel facild folografierea si inregistrarea clipurilor video cu sunet si impartasirea acestora cu familia
Si prietenii dvs.

Imagini
Pentru a lua imagini
1. Faceti unul dintre urmétoarele lucruri:
* Pe ecranul initial, apasati Start > Multimedia > Camera.
* Apésati butonul Camera din partea dreapta a telefonului dvs.
NOTA e Daca camera este momentan in modul Video, apasati tasta de navigare sus pentru a
trece la modul Camera.

* Posibilitatea de a face poze si de a inregistra clipuri video sunt disponibile doar din
ecranul Sec.

2. Apasati butonul Actiune sau butonul Camera pentru a face poze. Poza este salvata automat in
format JPEG in locatia specificata.
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PENTRU

Schimbarea factorului de
panoramare

Modificarea luminozitatii

Specificarea extensiei fisierului,
numele de prefix care sa fie folosit,
marca datei si a orei, sunetul
obturatorului, intervalul de rafale

Luarea unei continue serii de (4 si
9) poze

Configurarea contorului (5-10
secunde intarziere)

Configurarea unei dimensiuni de
imagine pentru a o folosi cand faceti
poze pentru a le trimite prin e-mail

Modificarea numelui figierului pentru
imaginile capturate

Salvarea imaginilor

PROCEDATI IN FELUL URMATOR

fn modul Camera, apasati Meniu > Panoramare si selectati un factor
de panoramare sau apasati tastele de navigare Sus/Jos. Dimensiunea
maxima este de 1600 x 1200.

in modul Camera apasati Meniu > Complex > Reglare culoare >
Luminozitate. Apasati tastele stanga sau dreapta de navigare pentru a
ajusta nivelul luminozitatii. Nivelul implicit de luminozitate este 3.

in modul Camera apasati Meniu > Complex > Camera. Pentru a
vizualiza optiunile dintr-o lista derulant, selectati elementul si apasati
Actiune.

fn modul Camera apasati Meniu > Rafale.
In modul Camera ap&sati Meniu > Autocontorizare.

In modul Camera apasati Meniu > Dimensiune imagine. Selectati
dimensiunea dorita.

in modul Camera apésati Meniu > Complex > Camera. in Prefix nume
figier Prefix, introduceti prefixul dorit.

in modul Camera apasati Meniu > Salvare in. Puteti salva imaginile in
telefon sau in cardul de stocare. Asigurati-va ca ati introdus un card
microSD inainte de a alege sa salvati pe un card de stocare.
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inregistrarea unui clip video

Pentru a inregistra un clip video

1.

4.

Faceti unul dintre urmétoarele lucruri:
* Pe ecranul initial, apasati Start > Multimedia > Camera.

* Apésati butonul Camera din partea dreapta a telefonului dvs.

Apasati Meniu > Schimbare mod > Mod video si apasati Efectuat > lesire. Puteti apasa de
asemenea tasta de navigare in jos pentru a schimba modul.

Apasati Actiune [ sau butonul Camera pentru a incepe inregistrarea. Indicatorul de
inregistrare trece de la verde la rosu atunci cand dispozitivul incepe sa inregistreze.

Apasati Actiune [, butonul Camera sau Stop pentru a opri inregistrarea.
PENTRU PROCEDATI iN FELUL URMATOR
Includerea clipurilor audio cand | in modul Video, apasati Meniu > Complex > Video, apoi activati elementul
se inregistreaza clipuri video Se include audio la inregistrarea fisierelor video.
Specificarea extensiei figierului, in modul Video, apasati Meniu > Complex > Video. Pentru a vizualiza
formatului numelui figierului si optiunile dintr-o lista derulanta, selectati elementul si apasati Actiune.
prefixului numelui fisierului folosit
Configurarea unei dimensiuni in modul Video, apasati Meniu > Dimensiun video. Selectarea dimensiunii
a filmului cand se inregistreaza | dorita.
clipuri video
Schimbarea factorului de fn modul Video, ap&sati Meniu > Panoramare. Ap3sati tastele de navigare
panoramare stanga/dreapta pentru a selecta factorul de panoramare.
Configurarea efectelor video in modul Video, apasati Meniu > Efect. Selectati efectul dorit.
Salvarea clipurilor video Tn modul Video, apasati Meniu > Salvare in. Selectati daca doriti sa salvati

clipurile video in telefon sau pe cardul de stocare. Asigurati-vé c& atj introdus

un card microSD Tnainte de a alege sa salvati pe un card de stocare.
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Folosirea programului Imagini si Video

Programul Imagini si Video va permite sa lucrati pe telefonul dvs. Smartphone cu pozele sau
clipurile video. Dupa ce ati facut poze si filme, le puteti organiza, edita, transmite, precum si trimite
folosind un program de mesagerie.

Pentru a deschide programul Imagini si Video, faceti unul dintre urmatoarele lucruri:
* Apasati Start > Multimedia > Imagini si Video.

* Apasati butonul Camera apoi apasati Miniaturi.

PENTRU PROCEDATI IN FELUL URMATOR
Vizualizarea unei poze Selectati poza pe care doriti s-0 vedeti si apasati Vizualizare.

Redarea unui clip video Selectati clipul video, indicat sub forma unei pictograme Windows Media Player,
pe care dorti s&-| vedeti si apasati Redare.

Stergerea unei poze saua = Selectati poza sau clipul video pe care doriti sa le stergeti si apasati Meniu >
unui clip video Stergere.

Vizualizarea pozelor dvs. | Apésati Meniu > Redare Expunede diapozitive.
sub forma de expunere de
diapozitive

Setarea unei poze ca Selectati poza pe care doriti sa o folositi ca fundal pentru ecranul de pornire si
fundal pentru ecranul de | apasati Vizualizare > Meniu > Utilizare ca ecran initial. Ajustati transparenta si
pornire apasati Terminare.



PENTRU
Editarea unei poze

Trimiterea prin e-mail a unei
imagini sau a unui clip video
Trebuie deja sa fiti setat
pentru a trimite si primi
mesaje - consultati 6-1
Configurarea conturilor)

Trimiterea unei imagini sau
clip video prin MMS

Listarea unei imagini la o
imprimanta care are activata
functia Bluetooth

Transmiterea unei poze sau
a unui clip video

Multimedia

PROCEDATI IN FELUL URMATOR

Selectati 0 pozé pe care doriti sa o editati si apasati Vizualizare. Apasati Meniu >

Editare, si faceti urmatoarele:

* Pentru a roti imaginea cu 90 de grade, apasati Meniu > Rotire.

* Pentru a trunchia imaginea, apasati Meniu > Trunchiere. Folositi tastele de
navigare pentru a plasa primul colt al zonei de trunchiere si apasati Next. Plasati
cel de-al doilea colt si apasati Terminare. Pentru a incepe din nou, apasati
Precedentul

* Pentru a reajusta automat nivelele luminozitatii si a contrastului imaginii, apasati
Meniu > Corectare automata.

Apasati Meniu > Salvare ca, pentru a salva imaginea editata sub un nume diferit.

Selectati imaginea sau clipul video pe care doriti sa-| trimiteti si apasati Meniu

> Trimitere. Selectati contul de e-mail cétre care doriti sa trimiteti imaginea/filmul si
apasati Selectare. Un nou mesaj e-mail este creat cu fisierul atagat. Introduceti adresa
de e-mail a destinatarului, subiectul si mesajul dvs. si apasati Trimitere.

Selectati imaginea sau clipul video pe care doriti s&-| trimiteti i apasati Meniu > Trimitere.
Selectati MMS si apasati Selectare. Un nou mesaj MMS este creat cu figierul atagat.
Introduceti numarul de telefon mobil al recipientului si subiectul. Deplasati-va in jos
la Inserati audio (disponibil doar pentru imagini), apasati Actiune [ |, si selectati un
clip audio pentru a-| ataga. Deplasati-va in jos la Inserare Text, introduceti mesajul si
apasati Trimitere.

Selectati imaginea pe care doriti s& o listati si apasati Meniu > Listare prin Bluetooth.

Selectati imaginea sau clipul video pe care doriti sa-| transmiteti si apasati Meniu >
Transmitere imagine... Selectati dispozitivul catre care doriti sa trimiteti si apasati
Transmitere.
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PENTRU

Configurati dimensiunea
imaginii ce urmeaza a fi
trimisa in e-mail.

Configurati daca imaginile
s fie rotite in sensul
acelor de ceasornic sau
invers.

Optimizarea vizualizarii
imaginilor in modul
expunere diapozitive.

Configurarea protectorul
de ecran sa ruleze atunci
cand telefonul este
conectat la un PC pentru
mai mult de doud minute

PROCEDATI IN FELUL URMATOR

Apésati Meniu > Optiuni > General. Bifati caseta de defilare si folositi tastele de
navigare Stanga/Dreapta pentru a selecta Format original, Mare (640 x 480), Medie
(320 x 240), sau Mica (160 x 120).

Apasati Meniu > Optiuni > General. Selectati caseta de defilare si folositi tastele
de navigare pentru a selecta Dreapta (in sensul acelor de ceasornic) sau Stanga
(invers acelor de ceasornic).

Apasati Meniu > Optiuni > Expunere diapozitive. Bifati caseta de defilare si
folositi 'tastele de navigare Stanga/Dreapta pentru a selecta Imagini tip portret
sau Imagini tip vedere.

Apasati Meniu > Optiuni > Expunere diapozitive, apoi activati elementul “Redare
protector de ecran cand este conectat la PC si se afla in repaus de 2 minute”.
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8-2 iCam — Camera web USB

Camera VGA poate fi utilizata ca o camera web USB

-
atunci cand este conectata printr-un cablu USB la Camera VGA '\
PC-ul dvs. Intre timp, Inca puteti folosi celelalte functii

Windows® Mobile. ‘ ‘

1. Conectati telefonul dvs. la un PC folosind cablul
USB sync.

2. Pe ecranul initial, apasati Start > Setari > Setari
USB.

3. Deplasati-va la modul Camera web USB folosind tastele de navigare Stanga Dreapta si apasati
Efectuat.

Pentru a activa functia de camera web B

= [w|=],
e
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NOTA  Cand folositi telefonul ca si camera web, nu puteti transmite Tn timpul unui apel video
propria imagine, folosind camera VGA.

* Versiunea Skype este limitata dacd PC-ul dvs. foloseste sistemul de operare Windows® Vista.
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8-3 Windows® Media

Folositi aplicatia Microsoft® Windows Media™ Player Mobile pentru Smartphone pentru a rula
fisierele audio si video care sunt stocate pe telefonul dvs. sau pe Web. Puteti asculta fisiere media
prin difuzorul din partea dorsala a telefonului dvs. Smartphone sau prin casti stereo.

Programul Windows Media Player Mobile poate rula urmatoarele tipuri de fisiere:
¢ Windows Media Audio (WMA)
* Windows Media Video (WMV)
* Motion Picture Experts Group-2 Audio Layer-3 (MP3)
* Third generation video standard H.263 baseline (3GP)

Utilizati programul Windows Media Player de pe PC-ul dvs pentru a copia figiere audio si video
digitale pe telefonul dvs.

Ecranul Windows Media Player

Ecranul Redare

Ecranul implicit care afiseaza controalele de redare (cum sunt Rulare, Pauza, Urmatorul,
Precedentul si Volum) si fereastra video. Puteti modifica aspectul acestui ecran alegand o fateta
diferita.

in Redare

Ecranul care afiseaza lista in Redare. Aceasta lista de redare speciald indica fisierul curent rulat si
orice fisiere care sunt in rand pentru a fi rulate dupd acesta.
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Ecranul Biblioteca

Ecranul care va permite s& gasiti rapid fisierele dvs audio, video si listele de redare. Contine
categorii cum ar fi Muzica mea, Fisierele mele video, Televizorul meu, si Lista mea de redare.

Rularea figierelor media

Pentru a rula un figsier media

1.
2.
3.

Pe ecranul initial, ap&sati Start > Multimedia > Windows Media.

Apasati Meniu > Biblioteca.

Faceti unul dintre urméatoarele lucruri:

* Pentru a rula un figier din bibliotec, selectati elementul pe care doriti sa-I folositi din biblioteca
si apasati Actiune [__.

* Pentru a rula un figier care nu este in biblioteca, apasati Meniu > Deschidere fisier.

* Pentru a rula un figier de pe web, apasati Meniu > Deschidere URL. in URL, introduceti
adresa de Web sau selectati un sit din Istoric pe care I-ati vizitat inainte.

Selectati fisierul pe care doriti s&-I rulati iar apoi apasati Redare.
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Optiunile ecranului Redare

Céand redarea unui clip video sau audio este in desfagurare, meniul contine urméatoarele optiuni:

OPTIUNE DESCRIERE

Biblioteca Afiseaza ecranul Library (Biblioteca) pentru a putea alege rularea unui figier.

Redare(Pauza) Rulare sau pauza in redarea fisierului curent.

Stop Opreste redare. Daca redarea este inceputa din nou, aceasta va porni de la
inceputul fisierului curent.

Amestecare/Repetare Selectati Amestecare pentru a rula in mod aleator elementele din lista de redare
curenta si Repetare pentru a rula in mod repetat elementele din lista de redare
curenta.

Ecran complet Atunci cand un film este in decurs de rulare, acesta este rulat folosind intreg
ecranul.

Optiuni Va permite ajustarea diferitelor optiuni ale aplicatiei Media Player referitoare la
redare, video, retea, biblioteca, fatete si atribuirea butoanelor hardware.

Proprietati Afigeaza informatii despre figierul ce ruleaza in acel moment.

Despre Afigeaza informatii despre aplicatia Windows Media Player.

NOTA e Cand salvat fisierele preferate de muzica sau video in directoarele telefonului, apasai
Meniu > Actualizare biblioteca pentru a va asigura ca fisierele au fost addugate in
Biblioteca.
* Dacé doriti sa grabiti redarea, mergeti la Setari > Mod CPU si selectati Mod turbo
Incarcatl bateria in timp ce rulati fisiere media in modul Turbo pentru a asigura o
alimentare suficienté cu energie.
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Controalele de redare

Controalele de tastatura Controalele de navigare
\ Ziedare/Pauzé ”
pasati pentru a rula/pune pe
\% pauza fisierul curent
(——ms30
Windows Media T
e p—
Volum
Apasati tastele
sus/jos pentru a
ajusta volumul
=
»L
in redare |
B a5 Apésati pentru a accesa Precedentul/Urmatorul
informatia despre figierul Apéasati tasta moale stanga
n curs de redare pentru a va deplasa inapoi
fsus la meniul precendent.
Meniu Apasati tasta moale dreapta

pentru a va deplasa la

Apasati pentru a accesa = |
A D 'y optiunile de redare urmatorul figier.

| o 2abc def 3

4 ghi Sik mno 6§
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8-4 Aplicatia Streaming Player

Cu aplicatia Streaming Player, puteti s& va bucurati de fisiere video online de pe Internet in
urmatoarele formate compatibile: 3gp si mp4.

Utilizarea aplicatiei Streaming Player Viayer SIS

Oprit

Pentru a rula online fisiere audio/video:

Pe ecranul initial, ap&sati Start > Multimedia > Streaming Player.
Apasati Conectare, apoi introduceti adresa la care doriti s& va conectati.
Apasati din nou Conectare.

=

Dupa ce conectarea reuseste, apasati lEl.

Puteti de asemenea apdsa Meniu pentru afigarea listei de meniu si sa
efectuati celelalte operatiuni.

NOTA  Conectati dispozitivul la Internet inainte de a utiliza aplicatia Streaming Player.
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9-1 Administrarea si crearea de rezerve pentru
fisiere

Existad mai multe feluri de administrare a figierelor dvs. Puteti folosi aplicatia File Explorer din
telefonul dvs. Smartphone sau folositi aplicatia ActiveSync de pe PC-ul dvs.

Puteti face rezerve la figiere pe PC, folosind aplicatia ActiveSync sau copiind figierele pe un card de
stocare pe telefonul dvs. Puteti de asemenea administra eficient figierele si directoarele dvs. folosind
programul File Explorer de pe telefonul dvs. Modificarile informatiilor pe care le faceti in telefonul
dvs. nu vor afecta informatiile de pe PC-ul dvs. Daca doriti sa actualizati automat informatiile atéat pe
telefonul dvs cét si pe PC, sincronizati informatiile. Pentru mai multe informatii despre copierea i
sincronizarea figierelor, consultati ActiveSync Help de pe PC-ul dvs.

Utilizarea aplicatiei ActiveSync

Copierea unui fisier are ca rezultat versiuni separate ale unui fisier pe telefonul si PC-ul dvs. Datorita
faptului ca figierele nu sunt sincronizate, modificarile efectuate in unul dintre acestea, nu-l afecteaza
pe celdlalt.

1. Conectati telefonul dvs. la PC folosind un cablu USB.

2. In ActiveSync, apasati Explore.

3. Deplasati-vé la fisierul pe care doriti s&-I copiati pe telefonul dvs sau pe PC.

4. Faceti unul dintre urmatoarele lucruri:
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* Pentru a copia figierul pe telefonul dvs., faceti clic dreapta pe figier si faceti clic pe Copiere.
Faceti clic dreapta pe directorul dorit de pe telefonul dvs si faceti clic pe Lipire.

NOTA Pentru a copia fisierele pe un card de stocare, introduceti un card microSD (consultati
Pentru instalarea unui card microSD de la pagina 8). Puteti rula figiere MP3 sau alte figiere
media direct de pe un card microSD introdus in telefonul dvs.

* Pentru a copia figierul pe PC-ul dvs., faceti clic dreapta pe fisier si faceti clic pe Copiere.
Faceti clic dreapta pe directorul dorit de pe PC-ul dvs si faceti clic pe Lipire.
Utilizarea aplicatiei Explorare figiere

Aplicatia Explorare figiere va permite s& administrati figierele si directoarele de pe telefonul dvs. asa
cum o faceti pe PC-ul dvs.

Pentru a porni aplicatia Explorare figiere
Pe ecranul initial, apasati Start > Mai mult > Explorare figiere.

Puteti face urmatoarele lucruri in aplicatia Explorare figiere:



PENTRU

Crearea unui nou
director

Redenumirea unui
fisier sau director

Stergerea unui fisier
sau director

Transmiterea unui
fisier

Functii de afaceri

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Deplasati-va la locatia unde doriti sa creati noul director. Apasati Meniu >
Editare > Folder nou. Introduceti un nume pentru noul director si apasati
Actiune Ll

Selectati figierul sau directorul pe care doriti s&-| redenumiti si apasati Meniu >
Editare > Redenumire. Introduceti un nou nume si apasati Actiune |_|.

Selectati fisierul sau directorul pe care doriti sa-l stergeti si apasati Meniu >
Editare > Stergere.

Selectati figierul pe care doriti sa-I transmiteti. Apasati Meniu > Transmitere.
Selectati dispozitivul catre care doriti sa trimiteti i apasati Transmitere.

9-2 Spb® Zip

Aplicatia Spb® Zip este un utilitar de compresare care va permite sa reduceti dimensiunea fisierelor,
economisind astfel spatiul de pe telefonul dvs. Smartphone.

Pentru a porni aplicatia Spb Zip

1. Din ecranul initial, apasati Start > Accesorii > Spb Zip. Toate directoarele vor fi afisate.
2. Selectati figierele/directoarele pe care doriti sa le compresati.

3. Apésati Adaugare la ZIP. Procesul de compresie incepe.
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9-3 Apelare vocala rapida

Este posibila Tnregistrarea unui reper vocal, astfel incét s& puteti apela un numar de telefon, sau sa
lansati programe, prin simpla pronuntare a unui cuvant.

Functii
Pentru a crea un reper vocal pentru un numar de telefon

1.

w n

N o g s

o

Utilizatorul poate apdsa si Start meniu > Accesorii > Apelare vocala rapida, apoi selecteaza
Contacte.

Selectati un contact, apoi ap&sati tasta pentru a crea un reper vocal.

Dacé persoana respectiva are mai multe numere de telefon, alegeti unul pentru care sa creati
un reper vocal.

Ap3sati tasta "Inregistrare".
Dupa semnalul sonor incepeti inregistrarea vocala.
Sistemul va produce reperul vocal inregistrat.

Cénd veti fi anuntat, reperul vocal a fost inregistrat cu succes, iar un icon de reper vocal va
aparea in dreapta contactului.

Utilizatorul poate edita reperul vocal prin reapdsarea tastei "inregistrare".

Pentru a sterge un reper vocal, selectati reperul si apasati tasta "Sterge”. Sistemul va elimina
reperul vocal respectiv.

Retineti:  pentru cresterea preciziei, inregistrati vocea intr-un loc lipsit de zgomot.

Pentru a crea un reper vocal pentru un program

1.

Pe ecranul acasa, apasati Start meniul> Accesorii > Apelare vocala rapida.
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2. Intrati in pagina Aplicatii, in care veti gasi toate aplicatiile instalate in meniul de start si in
directorul Programe al PC-ului de buzunar.

Retineti:  dac& una din pozitii are un icon de reper de voce in dreapta, inseamné c& utilizatorul a
creat reperul de voce pentru pozitia respectiva.

Exemplu: Pentru a crea un reper vocal pentru "Internet Explorer”

Lansati Apelare vocala rapida, selectati pagina de setari Aplicatii.

Ajungeti la pozitia "Internet Explorer".

Apasati tasta "Inregistrare"".

Dupa semnalul sonor spuneti "IE".

Sistemul va produce reperul vocal inregistrat.

© © N o o~ w

Cand reperul vocal a fost inregistrat cu succes, un icon de reper vocal va aparea in dreapta

pozitiei.

10. Utilizatorul poate lansa Apelare vocala rapida, iar dupa semnalul sonor spune "IE" pentru a
lansa direct "Internet Explorer".

11. Utilizatorul poate edita reperul vocal prin reapasarea tastei "inregistrare”.

12. Pentru a sterge un reper vocal, selectati reperul si apasati tasta "Sterge”. Sistemul va elimina
reperul vocal respectiv.

Pentru a initia un apel telefonic sau pentru lansarea unui program prin

intermediul unui reper vocal

1. Apasati tasta rapida, sau Start > Accesorii > Apelare vocala rapida.

2. Dupéa semnalul sonor, spuneti cuvantul pe care I-ati alocat numarului de telefon sau programelor
pe care doriti s& le lansati. Sistemul va reda reperul vocal inregistrat, apoi va forma numérul,
sau va lansa programul automat.
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Retineti:  dac& nu exista reper vocal, sistemul va emite un bip dublu, apoi va aparea un mesaj
care va reaminti utilizatorului s& creeze mai intai un reper vocal.

3. Daca sistemul nu recunoaste vocea, va emite un bip dublu si va aparea un mesaj de avertizare.
Vorbiti clar si, dacé este posibil, reduceti zgomotul ambiant, apoi incercati din nou.

Pentru vizualizarea si redarea reperelor vocale create

1. Tastati Start > Accesorii > Apelare vocala rapida > Reper vocal.
2. Sistemul va afisa toate reperele vocale inregistrate.
3. Selectati pozitia dorita.
4. Utilizatorul poate apasa urmatoarele taste:
M Redare: Sistemul va reda reperul vocal creat.
linregistrare: Utilizatorul poate reinregistra reperul vocal.
M Sterge: Sistemul va elimina reperul vocal atagat pozitiei respective.

Pentru a importa si exporta reperele vocale create

Exemplul 1: (Pentru a exporta reperele vocale create.)

1. Tastati Start > Accesorii > Apelare vocala rapida > Reper vocal.

2. Apasati tasta "Export".

3. Introduceti "Numele" si selectati "Director" si "Locatie".

4. Pentru a exporta reperele vocale create apasati "Salveaza".

Exemplul 2: (Pentru a importa reperele vocale create.)

1. Tastati Start > Accesorii > Apelare vocala rapida > Reper vocal.

2. Apasati tasta "Import".

3. Pentru a importa reperele vocale create, apasati figierul reperului vocal salvat.
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9-4 Aplicatia Remote Presenter

De la telefonul dvs. Smartphone, aplicatia Remote Presenter va permite s& controlati de la distanté
prezentérile PowerPoint™ ce ruleazé pe desktop sau pe notebook. Functionénd printr-o conexiune
Bluetooth fara fir, aceasta oferd libertatea de migcare in timpul prezentarii. Va permite de asemenea
sa revizuiti notitele de pe diapozitive fara a afecta vizualizarea expunerii de diapozitive.

Utilizarea aplicatiei Remote Presenter

IMPORTANT e inainte de a incepe, asigurati-vé c& ati instalat aplicatia Remote Presenter pe
computerul dvs. Puteti gasi figierele necesare instalarii in CD-ul de asistenta
* Aplicatia Remote Presenter functioneaza doar pe computerele care au functia
Bluetooth activata.

Pentru a utiliza aplicatia Remote Presenter

1. Apésati Start > Accesorii > Remote Presenter.

2. Faceti urmatoarele actiuni inainte de c&utarea dispozitivelor Bluetooth:
* Activati functia Bluetooth in computerul dvs.
* Porniti programul Remote Presenter in computerul dvs.
Dupa ce ati terminat, ap&sati Urmatorul.

3. Din lista de dispozitive Bluetooth gasite, selectati numele computerului care contine prezentarea
PowerPoint, apoi apasati Urmatorul.

4. Céand va este ceruta, introduceti parola in computerul si in telefonul dvs. Smartphone.

NOTA Parola de autentificare Bluetooth este necesara doar daca o relatie de legéturé nu este inca
stabilita cu un alt dispozitiv.
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5. Din meniul aplicatiei Remote Controller din computerul dvs, faceti clic pe Start pentru a stabili
conexiunea. Apasati OK pentru a iesi din memento.

Cénd conexiunea este stabilita, apasati OK.
7. Introduceti numele fisierului PowerPoint (.ppt) pe care doriti s&-| afisati, apoi apédsati Next.

Dupa selectare, programul Microsoft PowerPoint este pornit automat pe computerul dvs., avand
respectivul figier deschis.
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8. Puteti acum controla de la distanta prezentarea PowerPoint de pe computerul dvs. folosind
dlspozmvul dvs. in cele ce urmeazi se va descrie meniul de control al dispozitivului dvs.
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Crearea manuala a unui nou port COM

Daca sistemul de operare al computerului dvs. este Windows® XP/Vista, aplicatia Remote Presenter
s-ar putea sa nu functioneze chiar daca dispozitivul dvs. reuseste in céutarea si gésirea computerul
dvs. Pentru a rezolva aceasta problematica, configurati manual un nou port COM in computerul dvs.

Pentru a crea un nou port COM

1. Din Control Panel, porniti Bluetooth Devices. Ecranul Bluetooth  [Z===
Devices apare. ==

2. Faceti clic pe Options. in Discovery, selectati Allow Bluetooth
devices to find this computer.

Devices [Optiors | COM Ports | Hardware |

[V Allow Blustocth devicesta find this computer

A\ To protect your privacy. select this check box only when
you want a Blustooth device to find this computer.

Cen
[ Alow Bluctooth devices to connect to this computer
IV Alett me when a new Buetocth device warts to

[V Show the Blustooth icon in the nofication arsa

Change settings for a Blustooth enhled device.

Restore Defaults
|| |
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3. Faceti clic pe COM Ports, apoi apasati Add. Ecranul Add COM ]
Port apare EEE S
p " This compuer s using the COM (sea) ports lited below. To
that came with ym;gl}‘uam;dia';w
Port [ Drection | Neme. [
Add. Hemoye.
Choose a COM pott for a Bluetooth enabled device.
P
]
4. Selectati Incoming (devices initiates the Select te fype oF COM (smrial por iat yot wat t 3
connection) si faceti clic pe OK dupa ce ati & rgaming Gieviea iiarss e sonaetin)
terminat. Noul port COM creat este afisat in lista  Qutgong (computer s the comection)
porturilor COM disponibile. Device that il use the COM porty
| =l Eae

Service:

Learn more about Bluetooth device COM ports. Cancel

NOTA Pentru mai multe informatii despre porturile COM, consultati urmatoarele situri web:
http://support.microsoft/com/kb/885365/
http://support.microsoft/com/kb/883258/
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Puteti s& configurati conexiuni la Internet si retelele de companie de la serviciu, pentru a efectua
activitati cum ar fi rasfoirea Internetului sau Intranetului, trimiterea si primirea e-mailurilor si a
mesajelor instante si sincronizarea informatiei folosind ActiveSync.

Cu o conexiune activa, puteti rasfoi web-ul, descarca e-mailuri, purta discutii folosind Mesageria
MSN sau sa efectuati sincronizarea fara fir cu server-ul. Consultati-va cu Furnizorul pentru servicii
de Internet pentru a vedea dacé aveti deja configuraté pentru dvs.

10-1 Configurarea automata
Aceasta functie ajusteaza automat configuratia retelei telefonului dvs. Smartphone in functie de
locatie si operatorul dvs. de servicii de telefonie mobila.

10-2 Wireless Manager

Aplicatia Wireless Manager vé permite sa activati sau sa dezactivati conexiunea fara fir intr-o
singura locatie. Aceasta este o modalitate rapida de a economisi energia bateriei sau pentru a
pregati dispozitivul pentru un zbor cu avionul.
Pentru a porni aplicatia Wireless Manager
Pentru aporni aplicatia Wireless Manager, puteti urma urmatorii pasi:

* Din ecranul Main/Sub screen, sa apasati Start > Setari > Conexiuni > Wireless Manager.

¢ De pe tastatura QWERTY, s& apéasati [~]+[=] pentru pornirea rapida a aplicatiei Wireless
Manager.
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10-3 Conexiunea Wi-Fi®

Functia Wi-Fi ofera cea mai buna conexiune disponibila pentru retele de computere si aplicatii home
entertainment similare - livrarea intervalului, latimii de banda si performantei pe care aplicatiile si
produsele multimedia actuale le necesita.

Pentru a activa functia Wi-Fi

Folositi aplicatia Wireless Manager pentru a activa sau dezactiva functia Wi-Fi din dispozitivul dvs.
Puteti accesa aplicatia Wireless Manager prin una dintre urmétoarele actiuni:

1. Porniti aplicatia Wireless Manager. Pentru a face aceasta, puteti fie:
* Din ecranul Main/Sec screen, s& apasati Start > Setari > Conexiuni > Wireless Manager.

* De pe tastatura QWERTY, sa ap&sati| ~ | + |'=| pentru pornirea rapida a aplicatiei Wireless
Manager.

2. Din ecranul Wireless Manager, selectati Wi-Fi, apoi apasati Actiune pentru a activa functia Wi-Fi.
Pentru a adauga o retea fara fir

1. Pentru a rula pagina de configurare a functiei Wi-Fi, puteti fie s&:
* Apasati Setari dupa selectarea retelei fara fir la care s& se conecteze aparatul dvs.

¢ Din ecranul Main/Sec, apasati Start > Setari > Conexiuni > Setari Wi-Fi.
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10-4 Utilizarea functiei Bluetooth®

Bluetooth® este o tehnologie de comunicare fara fir care va permite s& comunicati cu alte dispozitive
cum ar fi casti, imprimante, PC-uri, receptoare GPS si alte dispozitive mobile ale utilizatorului.
Dispozitivele cu capacitati Bluetooth pot schimba informatii fara prezenta unei conexiuni fizice.

Spre deosebire de infrarosii, nu sunteti nevoit sa aliniati dispozitivele pentru schimbul de informatii
prin Bluetooth. Dispozitivele trebuie doar sa fie intr-o raza de aproximativ 10 metri intr-un mediu

de spatiu deschis. Puteti chiar transmite informatii unui dispozitiv dintr-o alta camera atata timp cét
acesta este in raza de actiune specificata.

Configurarea modului Bluetooth

Implicit, functia Bluetooth este dezactivata. Dacé o activati iar apoi inchideti telefonul, functia
Bluetooth este si ea de asemenea dezactivata. Cand porniti din nou telefonul, functia Bluetooth este
activata in mod automat.

Pentru a configura modul Bluetooth.

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Conexiuni > Bluetooth > Meniu.

2. Selectati Acivare/Dezactivare Bluetooth, Acivare/Dezactivare Vizibilitate i apasati Efectuat.
NOTA Puteti de asemenea activa si dezactiva functia Bluetooth apaséand si eliberand rapid

Alimentare [(¢J) pentru a accesa lista rapida si pentru a selecta Wireless Manager. Selectati
Setari > Setéri Bluetooth pentru a selecta modul Bluetooth sau selectati Bluetooth i apasati

Actiune [] pentru a activa si dezactiva rapid functia Bluetooth.
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MODUL DESCRIERE

BLUETOOTH

Activarea functiei Radioul Bluetooth este activat si puteti utiliza functiile Bluetooth.
Bluetooth

Dezactivarea functiei = Radioul Bluetooth este dezactivat. S-ar putea s& doriti s opriti radioul din
Bluetooth cand in cand pentru a economisi energia bateriei sau in momentele in

care utilizarea radioului este interzisa, cum ar fi avioane sau in spitale.

Activarea vizibilitatii Radioul Bluetooth este pornit si alte dispozitive Bluetooth din raza (aprox.
10 metri) pot detecta telefonul dvs.

Oprirea vizibilitatii Radioul Bluetooth este pornit, insa alte dispozitive Bluetooth nu pot
detecta telefonul dvs.

Crearea unui parteneriat Bluetooth

fnainte ca telefonul dvs. sa poatd comunica cu un alt dispozitiv, trebuie s& creati un parteneriat
intre telefonul dvs. si un alt dispozitiv care are functia Bluetooth activata. Telefonul dvs. poate crea
parteneriate cu pana la 10 dispozitive Bluetooth.

Pentru a crea o parteneriat Bluetooth

1. Asigurati-vé ca cele doua dispozitive sunt la mica distanta unul de celalalt si ca ambele
dispozitive cu functia Bluetooth activata sunt detectabile.
2. Pe ecranul initial, apasati Start > Setari > Conexiuni > Bluetooth.

3. Selectati Adaugare dispozitiv nou.... Telefonul dvs. cauta alte dispozitive Bluetooth activate si le
afiseaza in lista.

Selectati dispozitivul cu care doriti s& creati un parteneriat Bluetooth si apdsati Urmétorul.
5. Introduceti numarul personal de identificare (PIN) intre 1 si 16 caractere, si apasati Urmatorul.
6. Introduceti acelasi PIN in celalalt dispozitiv.
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NOTA Dupé ce ati creat oun parteneriat, nu sunteti nevoit sa Activati vizibilitatea pentru a trimite
informatii intre ele. Functia Bluetooth trebuie sa fie activata.

Legatura cu castile Bluetooth

1. In ecranul initial, apasati Start > Setéri > Conexiuni > Bluetooth > Meniu gi selectati Activare
Bluetooth si Activare vizibilitate.

2. Activati castile Bluetooth si aduceti-le intr-o raza de 10 metri de telefonul dvs. Smartphone.

Setati castile Bluetooth in modul pereche. Pentru instructiuni, consultati manualul utilizatorului
pentru castile Bluetooth.

4. In telefonul dvs. apasati Adaugare dispozitiv nou....

5. Selectati castile Bluetotth din lista Add Devices si apasati Urmatorul.

6. Introduceti codul furnizat in manualul de utilizare a castilor. Telefonul se va conecta astfel cu
cagtile.

7. Setati functia Bluetooth din telefonul dvs. pe Activat gi sunteti pregétit s& purtati o convorbire
hands free.

Ascultarea fluxurilor audio cu castile Bluetooth
1. Asigurati-va ca telefonul dvs este legat cu un dispozitiv de casti Bluetooth cu ajutorul
urmatoarelor instructiuni din “Legatura cu castile Bluetooth”.

2. Pe ecranul initial, apasati Start > Setéri > Conexiuni > Bluetooth si selectati dispozitivul de casti
Bluetooth din Dispozitive Bluetooth.

3. Deschideti Windows Media Player si rulati muzica.
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PENTRU

Transmiterea
informatiilor
utilizand functia
Bluetooth

Acceptarea
unui parteneriat
Bluetooth

Primirea
informatiilor
transmise

Redenumirea
unui dispozitiv
Bluetooth

Sincronizarea
utilizand functia
Bluetooth
Terminarea

unui parteneriat
Bluetooth

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata si ca dispozitivul catre care
doriti sa transmiteti este detectabil. Selectati elementul pe care doriti s&-|

transmiteti si apasati Meniu > Transmitere [element]. Selectati dispozitivul
Bluetooth catre care doriti sa transmiteti elementul si apasati Transmitere.

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata si ca telefonul dvs. este
detectabil. Cand vi se cere sa acceptati un parteneriat Bluetooth cu un alt
dispozitiv, apasati Da. in PIN, introduceti numarul personal de identificare
(PIN) intre 1 si 16 caractere, si apasati Efectuat. Trebuie s& introduceti
acelasi PIN care a fost introdus in dispozitivul care a solicitat parteneriatul
Bluetooth.

Pe ecranul initial, apasati Start > Setari > Conexiuni > Transmitere. Selectati
Acceptare transmisii incidente. Apasati Da.

Pentru a primi pachete utilizand functia Bluetooth, asigurati-va c& functia
Bluetooth este activata si c& telefonul dvs. este detectabil si la mica distanta.

Pe ecranul initial, apasati Start > Settings > Connections > Bluetooth.
Selectati dispozitivul Bluetooth pe care doriti sa-I redenumiti si apasati
Meniu > Edit. in Name, introduceti un nou nume pentru dispozitivul
Bluetooth si apasati Next, iar apoi ap&sati Done.

Pe ecranul initial, apasati Start > ActiveSync > Meniu > Conectare prin
Bluetooth. Pentru mai multe informatii, consultati “Utilizarea functiei
Bluetooth” de la pagina 55.

Pe ecranul initial, apasati Start > Setari > Conexiuni > Bluetooth. Selectati
dispozitivul Bluetooth cu care doriti sa terminati parteneriatul si apasati
Meniu > Stergere.



Ghid de conectare

10-5 Configurarea USB

Functia de configurare a USB-ului va permite sa utilizati telefonul dvs. Smartphone ca
cititor de card de memorie sau ca si camera de filmat web, folosind o conexiune USB.

Pentru a selecta modul de conexiune USB

1. Conectati telefonul dvs. la un PC folosind cablul USB sync.
2. Pe ecranul initial, apasati Start > Setari > Setari USB.

3. Deplasati-vé la modul de conexiune USB folosind tastele de navigare Stanga Dreapta si apasati
Efectuat.

* Pentru a utiliza telefonul dvs Smartphone ca cititor de card de memorie, selectati Dispozitiv de
stocare in masa.

* Pentru a utiliza telefonul dvs. Smartphone ca si camera web, selectati Camera web USB.

NOTA Atunci cand folositi aplicatia ActiveSync™, asigurati -vé de faptul c& modul de conexiune
USB este activat fie la aplicatia ActiveSync (Mod turbo) fie ActiveSync (Mod normal ). Altfel,
aplicatia nu va functiona normal.

10-6 Conectarea la Internet

Pe ecranul de pornire, apasati Start > Setari > Conexiuni pentru a deschide ecranul Conexiuni.
Configuratiile de conexiune v& permit s& setati conexiuni Wi-Fi®, Dial-up, Virtual Private Network
(VPN), Bluetooth, Proxy, si General Packet Radio Service (GPRS) pentru a va putea conecta la
Internet sau la reteaua dvs. de companie.
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Conexiunea dial-up

Pentru a crea o conexiune Dial-up

Fiecare conexiune de retea este diferitd. Trebuie sa adunati toate informatiile relevante sau
configuratiile de retea de care aveti nevoie inainte de a incepe acest proces.

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Conexiuni > Linie comutata.
2. Apasati Meniu > Adaugare.
3. Introduceti informatiile relevante.

NOTA in Conectare la, selectati Internet pentru a vé conecta direct la Internet, Serviciu pentru
a va conecta la reteaua dvs. a companiei, Retea WAP pentru a vé conecta la o retea
Wireless Application Protocol sau Retea WAP securizata pentru a va conecta la situri WAP
securizate, cum ar fi o banca.

4. Apasati Efectuat.

Conexiunile GPRS, Proxy, si VPN

Puteti creea conexiuni GPRS, Proxy si VPN utilizand aceeasi procedura ca aceea pentru o
conexiune Linie comutata.

Conexiunea GPRS

GPRS este o transmisie de mare viteza prin reteaua de telefonie mobila, care ofera conectare online
permanenta. Pentru a folosi GPRS pentru a vé conecta la retea, trebuie sa aplicati pentru serviciul
GPRS la furnizorul dvs. de servicii de Internet.
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Conexiunea Proxy

Daca PC-ul dvs. este conectat la ISP sau la reteaua personala in timpul sincronizarii, telefonul dvs.
Smartphone ar trebui sa descarce configuratiile de proxy adecvate din PC-ul dvs. Daca aceste
configuratii nu sunt pe PC-ul dvs. sau trebuiesc schimbate, cereti furnizorului dvs. de servicii de
Internet (ISP) sau administratorului retelei numele serverului proxy, tipul serverului, portul, tipul

de protocol Socks folosit si numele utilizatorului si parola. Conexiunea proxy este utilizata pentru
accesarea Internetului folosind o conexiune existenta in reteaua companiei.

Conexiunea VPN

Conexiunea VPN va permite s& va conectati in siguranta la servere, cum ar fi o retea de companie,
utilizand o conexiune de Internet deja existenta. Cereti administratorului dvs. de retea numele
utilizatorului, parola, numele de domeniu, configuratiile TCP/IP si numele gazdei sau adresa de IP al
serverului VPN.

Modificarea setarilor optiunilor

Ecranul Optiuni vé& permite sa specificati numérul incercérilor de reapelare, timpul de agteptare
inainte de deconectare si modalitatea de conectare a PC-ului dvs. la retea.

Pentru a accesa ecranul Options
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Conexiuni.
2. Apasati Meniu > Complexe > Meniu > Optiuni.

Adaugarea unei exceptii URL

Unele companii folosesc puncte in ULR-urile de intranet (de exemplu, intranet. numelecompaniei.
com). O exceptie URL de serviciu transmite aplicatiei Internet Explorer Mobile sa caute URL-ul pe
reteaua de serviciu gi nu pe Internet.
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Pentru a adauga o exceptie URL

1.
2.
3.
4.

Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Conexiuni.

Apasati Meniu > Complexe > Meniu > Exceptii URL de lucru.
Apasati Meniu > Adaugare.

in Model URL, introduceti URL, si apasati Efectuat.

NOTA e Separati URL-uri multiple prin punct si virgula (;).

* Nu puteti crea exceptii URL pentru URL-urile de pe Internet.
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10-7 Utilizarea aplicatiei Internet Explorer Mobile

Puteti utiliza aplicatia Internet Explorer Mobile pentru a c&uta preferintele mobilului si canalele
care au fost descércate pe dispozitivul dvs. fara conectare la Internet. Puteti de asemenea sa va
conectati la Internet printr-un ISP sau o conexiune de retea pentru a rasfoi pagini de web.

NOTA Asigurati-va ci atj configurat conexiunea telefonului dvs. Smartphone. Consultati 10-6
Conectarea la Internet.

Pornirea aplicatiei Internet Explorer Mobile

Pentru a porni Internet Explorer
Pe ecranul initial, apasati Start > Internet > Internet Explorer.

Cu aplicatia Internet Explorer Mobile, listele Preferate si Istoric sunt afisate ca ecran principal in
loc de pagina de pornire, pentru a va putea trece cu ugurinta la siturile dvs. web preferate. Puteti
adauga listei Preferate situri web pe care le vizitati frecvent.
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PENTRU

Modificarea optiunilor
conexiunii

Vizualizarea listei Preferate

Deplasarea la o pagina de
web

Deplasarea la 0 pagina web
in Lista istoric

Stergerea istoriei, modulelor
cookie sau a figierelor
temporare

Adaugarea unei pagini web
la lista Preferate

Modificarea dimensiunii
textului din pagina web

Afisarea sau ascunderea
imaginilor de pe paginile web

PROCEDATI iN FELUL URMATOR

1. Apasati Meniu > Instrumente > Optiuni > Conexiuni.
2. Faceti unul dintre urmétoarele lucruri:
* Pentru a permite aplicatiei Internet Explorer s& selecteze o
configuratie de retea, selectati Detectare automata a setarilor.
* Pentru a alege manual o configuratie de retea, in Select
network, selectati reteaua la care aplicatia Internet Explorer
sa se conecteze.
Din orice pagina de Web, ap&sati Preferate.
in Internet Explorer, apasati Meniu > Bara de adres. introduceti
adresa paginii web si apasati Salt.
Apasati Meniu > Istoric. Selectati o pagind web si faceti clic pe Go.

Apasati Meniu > Instrumente > Optiuni > Memorie.

Din pagina web pe care doriti s& o adaugati, apasati Meniu >
Adaugare la Preferate should be violet.

Apasati Meniu > Vizualizare > Dimensiune text si selectati
dimensiunea dorita.

Apasati Meniu > Vizualizare > Afisare imagini. Un semn de
selectare aflat 1anga Afisare imagini indica faptul ca imaginile vor fi
afisate pe paginile web.
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Vizualizarea unei pagini in
modul ecran complet

lesirea din modul ecran
complet

Modificarea optiunilor de
afisaj a paginilor web
Crearea unui nou director in
Preferate

Mutarea unui element
preferat intr-un director

Trimiterea unui link prin
e-mail

Ghid de conectare

PROCEDATI iN FELUL URMATOR
Apasati Meniu > Vizualizare > Ecran complet.

Apasati una dintre tastele moi, iar poi apasati Meniu > Vizualizare >
Ecran complet pentru a anula selectia.

Apasati Meniu > Vizualizare. Selectati una dintre optiunile de
afisaj.
Apasati Preferate > Meniu > Adaugare folder.

Apésati Preferate. Selectati elementul preferat pe care doriti
s&-1 mutati. Apasati Meniu > Editare. in Folder, deplasati-vé la
directorul in care doriti s& mutati elementul preferat si apasati
Efectuat.

Deplasati-va la pagina web pe care doriti sa o trimiteti si apasati
Meniu > Instrumente > Trimitere legatura... > E-mail Outlook.

10-8 Partajarea Internetului

Optiunea de Partajare a Internetului va permite sa folositi telefonul dvs. Smartphone ca modem
extern pentru computerul dvs. pentru a va conecta la internet. Pentru a conecta telefonul dvs.
Smartphone la PC in vederea conectérii la Internet, folositi fie un dispozitiv USB, fie unul Bluetooth.

NOTA Puteti porni rapid aplicatia Internet Partajare internet apasand | ~ | + [ | din tastatura

QWERTY.
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Configurarea unei conexiuni USB

Pentru a seta o conexiune USB
1. Pe ecranul initial, ap&sati Meniu > Mai multe > Partajare internet.
2. In Conexiune PC, selectati USB.

3. Tn Conexiune retea, selectati tipul de conexiune pe care telefonul dvs. Smartphone o va folosi
pentru a se conecta la Internet.

NOTA  Trebuie mai intai sa creati o conexiune de retea. Consultati 10-6 Conectarea la Internet.

4. Apasati Conectare.

5. Conectati telefonul dvs. Smartphone la PC folosind cablul USB sync. Statusul se va schimba in
Conectat, iar PC-ul dvs. este acum conectat la Internet.

Configurarea unei conexiuni Bluetooth®

Pentru a configura o conexiune Bluetooth®
1. Creati un parteneriat Bluetooth® intre telefonul dvs. Smartphone si computerul dvs.

NOTA Consultati sectiunea “Crearea unui parteneriat’ de la 10-4 Utilizarea functiei Bluetooth®.

2. Inecranul initial, apasati Start > Partajare Internet.
3. in PC Connection, selectati Bluetooth PAN.

4. In Conexiune retea, selectati tipul de conexiune pe care telefonul dvs. Smartphone o va folosi
pentru a se conecta la Internet.

NOTA Trebuie mai intai s& creati o conexiune de retea. Consultati 10-6 Conectarea la Internet.

5. Apésati Conectare.
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10-9 Configurarea retelei

Aceasta functie va ajuta s configurati manual sau automat setarile retelei, in functie de cardul SIM
si locatia dvs.
Pentru a utiliza Setari de retea

1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Internet > Configuratie automata.

2. Apasati Meniu > Detectare automata. Dispozitivul detecteazd automat locatia dvs. si operatorul
corect de servicii.

Bifati caseta Afigare toti operatori daca doriti s& vedeti toti operatorii dintr-o anumita tara.
Dupa caz, puteti alege manual tara si operatorii.
3. Apasati Efectuat cand ati terminat.

10-10Probleme de functionare a conexiunii retelei

Puteti intampina urmétoarele probleme atunci cand folositi MSN messenger prin conexiune GPRS:

* MSN messenger si MMS nu pot functiona simultan. Daca porniti mai intdi MSN messenger,
nu puteti primi sau trimite normal mesaje MMS chiar dacé sunteti conectati in retele diferite.

Este recomandat sa inchideti mai intdi MSN messenger iar apoi sa porniti functia MMS.
Pentru a deconecta MSN messenger, faceti dupd cum urmeaza:
1. Deconectati-va din contul MSN.

2. Apasati si eliberati repede Alimentare (& pentru a deschide Lista Rapida iar apoi selectati
Wireless Manager.

3. Opriti Conexiunea de daten ap&séand Actiune L
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Capitolul 11 Configurarea si administrarea

11-1 Configurarea sistemului

Gestionarea Energiei

Folositi Gestionarea energiei pentru a verifica nivelul bateriei si pentru a configura setérile de
economisire a energie, cum ar fi lumina de fundal si expirarea timpilor de afigaj.

1. Pe ecranul initial apasati Start > Setéri > Mai mult > Gestionare Energie.
2. Ajustati urmatoarele optiuni:

* In Expirare iluminare fundal pe baterie, precizati durata de timp cét telefonul s& raméana
nefolosit, ihainte ca lumina de fundal sa se inchida.

+ in Durata iluminare fundal pe c.a., precizati durata de timp cat telefonul s rsman nefolosit,
inainte ca lumina de fundal s& se inchida atunci cand folositi energie c.a.

* In Expirare afisare, precizati durata de timp cét telefonul s& raména nefolosit, inainte ca
ecranul sa se inchida.

3. Apésati Efectuat.
Ajustarea luminozitatii
Puteti reduce luminozitatea ecranului pentru a economisi energia.

1. Pe ecranul initial apasati Setari > Mai mult > Luminozitate.
2. Ajustati luminozitatea apasand tastele de navigare Stanga si Dreapta.
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Comutator de moduri

Comutatorul de moduri vé permite o facila comutare intre aplicatii si sarcini. Pentru a folosi
Comutatorul de moduri, apasati butonul de comutare intre moduri de pe tastatura QWERTY. Apasati
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Butonul de schimbare a
modurilor

o
Mesaje SMS (0) U Shift| Fn

Py
&7

Puteti configura comutatorul de moduri si puteti defini tipul de comutator sau puteti selecta elemente
pentru a aparea in meniul pop-up al comutatorului de moduri.

Pentru a defini tipul de comutator

1. Apésati Start > Setari > Mai mult > Comutator de mod.

2. Apasati tastele de navigare stanga si dreapta pentru a selecta tipul de comutator

3. Apasati tastele de navigare stanga si dreapta pentru a configura Timpul de asteptare pentru
comutator.

Pentru a selecta elemente care sa apara in meniul pop-up al comutatorului

1. Apésati Start > Setari > Mai mult > Comutator de mod mutator de mod.

2. Apasati Meniu > Setari element.

3. Evidentiati pictograma unei aplicatii, apoi apasati Meniu > Editare. Selectati ca aplicatia s fie
afigata in meniul pop-up si apasati Efectuat. Repetati acelasi pas pentru a selecta o alté aplicatie.

Folositi tastele moi stAnga/dreapta pentru a va deplasa printre pictograme. Bifati casetele
aplicatiilor care sa fie afigate pe Bara de comutare intre moduri.
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Repornirea telefonului dvs. Smartphone

Din cand in cand, va trebui s reporniti telefonul dvs., cum ar fi, atunci cand un program nu
functioneaza corespunzétor sau telefonul nu raspunde la comenzile tastelor.

Pentru a reporni telefonul

1. Scoateti bateria.
2. Reintroduceti bateria si porniti telefonul.

Reinitializarea telefonului dvs. Smartphone
Reinitializarea telefonului dvs. va elimina toate datele din memorie si va restabili configuratiile
implicite din fabrica ale telefonului.

NOTA La reinitializarea telefonului, toate datele pastrate in RAM, inclusiv toate fisierele,
configuratiile de sistem si programele pe care le-ati instalat, vor fi sterse.
Pentru a reinitializa telefonul
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari implicite.
2. Introduceti 1234 pentru a confirma alegerea de a restabili configuratia implicita si apésati OK.
Telefonul se va reporni automat dupé ce este reinitializat.
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11-2 Administrarea sistemului

Adaugarea si eliminarea programelor

Puteti folosi aplicatia ActiveSync pentru a adauga programe telefonului dvs. sau adaugati direct un
program de pe Internet.

Pentru a adauga programe

1.
2.

Descércati programul pe PC-ul dvs.

Cititi instructiunile de instalare sau documentatia care este furnizaté cu programul. Multe dintre
programe ofera instructiuni speciale de instalare.

Conectati telefonul dvs. Smartphone la PC folosind un cablu USB.
Faceti dublu clic pe fisierul *.exe.
* Daca un figier executabil este un program de asistenté pentru instalare, urmati instructiunile

de pe ecran. Dupé ce programul a fost instalat pe PC-ul dvs., programul de asistenta va
transfera automat programul pe telefonul dvs.

Daca nu se porneste un program de asistenta, veti vedea un mesaj de eroare ce va spune

cé programul este valid dar ca este proiectat pentru un altfel de PC. Va trebui s& copiati acest
program pe telefonul dvs. Daca nu puteti gési nicio instructiune de instalare pentru program,
folositi ActiveSync pentru a copia figierul programului in directorul Program Files de pe
telefonul dvs.

Pentru a elimina un program

NOTA Aplicatiile preinstalate din telefonul dvs. Smartphone nu pot fi eliminate.

1.

Pe ecranul initial apasati Start > Setari > Mai mult > Eliminare programe.

2. Deplasati-va la programul pe care doriti s&-I eliminati.

3. Apasati Meniu > Eliminare.
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Securizarea telefonului dvs. Smartphone
Particularizati nivelul de securizare pe care doriti ca telefonul dvs. sa-l aiba blocand tastatura, cardul
SIM sau intregul telefon.
Pentru a bloca tastatura si controalele programului multimedia
Puteti face unul dintre urméatoarele lucruri:
* Apésati si eliberati rapid Actiune &J pentru a afisa ecranul Lista rapida si selectati Blocare.
* Apasati si tineti apasata tasta Incheiere '
Pentru a debloca tastatura si controalele programului multimedia

Apasati Deblocare urmat rapid de tasta Asterisc {*=» .

Blocarea cardului SIM
Blocarea cardului SIM impiedica ca alte persoane sa foloseasca telefonul dvs. Smartphone fara
ca parola corecta sa fie introdusd, insa veti putea apela totusi numerele de urgenta. Cand porniti
telefonul, vi se va cere sa introduceti parola PIN1.
Pentru a bloca cardul SIM si pentru a configura PIN-ul
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Securitate > Activare SIM PIN.
2. Introduceti parola (PIN1 al cardului SIM), si apasati Efectuat.
Dupa ce PIN-ul este activat, telefonul dvs. Smartphone va va cere sa introduceti PIN-ul
oridecéteori il porniti.
Pentru a debloca cardul SIM
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Securitate > Dezactivare SIM PIN.
2. Introduceti parola (PIN1 al cardului SIM), si apasati Efectuat.
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Pentru a schimba PIN-ul

1. Pe ecranul initial, apasati Start > Mai mult > Setari > Mai mult > Securitare > Modificare SIM PIN.
2. Introduceti codul PINT initial.

3. Introduceti si confirmati noul PIN, si apasati Efectuat.

Pentru a schimba PIN2

1. Pe ecranul initial apasati Start > Mai mult > Setari > Securitare > Modificare PIN2.

2. Introduceti codul PIN2 initial (PIN2 al cardului SIM).

3. Introduceti si confirmati noul PIN2, si apasati Efectuat.

Blocarea telefonului

Pentru a bloca telefonul
1. Pe ecranul initial, ap&sati Start > Mai mult > Setari > Mai mult > Securitare > Blocare dispozitiv.

2. Bifati caseta de selectare Anunt daca dispozitivul nu a fost folosit de ap&sand Actiune [

3. Deplasati-va in jos la cdmpul de mai jos si selectati durata de timp cét telefonul sa fie inactiv
nainte de a se bloca automat.
4. nTip parola, selectati tipul parolei pe care doriti sa il folositi.

5. Introduceti si confirmati parola si apasati Efectuat.

Controlul apelurilor expediate

Apelarea fixa vé permite sa restrictionati apelurile expediate de dvs. catre numerele de telefon

selectate, dacé acestea sunt suportate de cardul SIM. Aveti nevoie de codul PIN2 pentru aceasté

functie. Cand aceasta functie este activa, puteti apela doar acele numere de telefon care sunt

incluse in lista de apelare fixatd. Pe de alta parte, blocarea apelurilor restrictioneaza anumite tipuri

de apeluri. inainte sa o puteti folosi, trebuie s& configurati o listad Apelare fixata. m
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1. Pe ecranul initial apasati Start > Setari > Telefon > Mai mult > Apelare fixata.

Selectati Activare apelare fixata apasand Actiune [ ar apoi apasati Efectuat.

3. Introduceti PIN2 SIM si ap&sati Efectuat. Dupa ce apelarea fixa a fost activata, puteti incepe
stocarea numerelor de apelare fixa.

Apasati Meniu > Editare numere.

5. Apasati Meniu > Adaugare si introduceti numarul de telefon pe care doriti s&-1 adaugati la lista
fixa de apelare.

6. Apésati Efectuat.
7. Repetati pagii 2 pané la 6 pentru a adauga alte numere.

Blocarea apelurilor sosite/expediate
Apelurile de urgenta pot totusi fi efectuate atunci cand Blocarea apelurilor este activata.

Pe ecranul initial, ap&sati Start > Setari > Telefon > Blocare apeluri.
In Blocare apeluri sosite, selectati Dezactivart, in roaming sau Toate apelurile.

3. In Blocare apeluri exped. selectati Dezactivat, Int. exceptand Acasa, Apeluri int. sau Toate
apelurile.

4. Apasati Efectuat.
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Capitolul 12 Alte functii

12-1 Administrator activitati

Administrator activitati afiseaza aplicatiile disponibile in telefonul dvs. Smartphone si va permite
sa vizualizati, s& inchideti, sa activati sau sa inchideti toate aplicatiile; si de asemenea sa va ofere
informatiile despre o aplicatie.

Pentru a porni aplicatia Administrator activitati

1. Din ecranul initial, apasati Start > Accesorii > Administrator activitati.

2. Selectati aplicatia si apasati Meniu. Din selectia Meniu, alegeti ceea ce doriti s faceti cu
aplicatia.
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12-2 Aplicatii ClearVue Office

Telefonul dvs. Smartphone este dotat cu aplicatii ClearVue Office preinstalate care va permite sa
vizualizati documente, manipulatoare de tabele, prezentéri i figiere pdf.

PICTOGRAMA DESCRIERE

Aplicatia Word Viewer deschide un figier word.

Aplicatia PDF Viewer deschide un figier pdf.

Aplicatia PPT Viewer deschide un fisier de prezentare
Powerpoint.

Aplicatia Excel Viewer deschide un fisier de manipulare a
tabelelor in Excel.

Aplicatia Word Viewer

Acest vizualizator afiseaza documentele create in Microsoft Word 97, 2000, 2002 (XP), si 2003.
Poate de asemenea afisa documentele salvate in Rich Text Format (.rtf).

Pentru a porni aceasta aplicatie, apasati Start > Birou > Word Viewer.

Aplicatia PDF Viewer
Acest vizualizator afiseaza fisierele Portable Document Format (.pdf).

Pentru a porni aceasta aplicatie, apasati Start > Birou > PDF Viewer.
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Aplicatia PPT Viewer

Acest vizualizator afiseaza documentele create in Microsoft PowerPoint 97, 2000, 2002 (XP), si
2003.

Pentru a porni aceasta aplicatie, apasati Start > Birou > PPT Viewer.

Aplicatia Excel Viewer
Acest vizualizator afiseaza documentele create in Microsoft Excel 97, 2000, 2002 (XP), si 2003.

Pentru a porni aceasta aplicatie, apasati Start > Birou > Excel Viewer.
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dvs., direct de pe Internet sau de pe PC-ul dvs.

12-3 Utilizarea aplicatiei Java (MIDlet Manager)

Telefonul dvs. suporté Java 2 Edition, J2ME. Java MIDlet Manager va permite s& descarcati
aplicatiile Java, cum ar fi jocuri si utilitare, care sunt proiectate special pentru telefoanele mobile si
apoi le instaleaza si le administreaza cu ugurinta.

Pentru instalarea, rularea si administrarea programelor MIDlet pe telefonul dvs, trebuie sa
descarcati mai intai programele MIDlet direct pe dispozitivul dvs.

Instalarea programelor Java MIDlet direct de pe Internet

Pentru a instala programele Java MiIDlet direct de pe Internet

in ecranul initial, apasati Start > Accesorii > Java. Ecranul Java apare.
Apasati Meniu > Instalare > Internet pentru a porni Internet Explorer.
Localizati programul MIDlet/MIDlet suite in timp ce sunteti conectat la Internet.
Selectati programul MIDlet/MIDlet suite pentru a-l descarca.

Apésati Da pentru a incepe instalarea programului MIDlet/MIDlet suite.
Apésati Efectuat pentru a confirma.

I

Instalarea programelor Java MiIDlet de pe PC

Puteti instala MIDlet/MIDlet suite pe telefonul dvs. de pe un PC, folosind un cablu USB sync
sau Bluetooth. Programele MIDlet copiate pe telefonul dvs. folosind infrarosiile, Bluetooth sau
atasamentele e-mail sunt salvate automat in directorul My Documents.
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Pentru a instala Java MiDlets din PC-ul dvs.

1.

6.
7.
8.

Descarcati jocurile si utilitatile pe care doriti sa le instalati pe telefonul dvs. Smartphone de pe
PC-ul dvs.

Deschideti aplicatia ActiveSync pe PC-ul dvs. si apasati Explorare.

Deplasati-va la Dispozitivul meu\My Documents sau la directorul Dispozitivul meu\Cartela de
stocare din telefonul dvs. Smartphone si lipiti figierele.

Pe ecranul initial, ap&sati Start > Instrumente > Java. Ecranul esmertec Java apare.

Apasati Meniu > Instalare > Local. O lista a tuturor programelor MIDIlet/MIDlet suites disponibile
este afisata.

Selectati programele MIDlet/MIDlet suite pe care doriti sa le instalati si ap&sati Instalare.
Apasati Da pentru a instala.

Apasati Efectuat pentru a confirma.

Rularea programelor Java MIDlet
Pentru a rula programele Java MIDlet

1. necranul initial, apasati Start > Accesorii > Java. Telefonul afiseaz o listé de programe MIDlet.
2. Selectati un program MIDlet iar apoi apasati Actiune Ll
PENTRU PROCEDATI iN FELUL URMATOR
Dezinstalarea unui MIDlet Din ecranul principal Java, selectati programul MIDlet pe care doriti s&-|
dezinstalati si apasati Meniu > Dezinstalare.
Actualizarea unui program Din ecranul principal Java, selectati programul MIDlet pe care doriti sa-|
MiDlet actualizati si apasati Meniu > Actualizare.
Modificati numele de afigaj al Din ecranul principal Java, selectati programul MIDlet pe care doriti sa-|
programulm MiDlet redenumiti si apasati Meniu > Editare.
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Addenda

Declaratie a Comisiei Federale de Comunicatii

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 a Regulilor FCC. Operatiunea constituie subiectul urmatoarelor doua

conditi:

1) Acest dispozitiv nu cauzeaza interferent& ddunatoare, si

2) Acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferente primite, inclusiv interferentele care ar putea cauza
functionarea improprie.

Acest dispozitiv i antena sa nu trebuie puse la un loc sau in functiune impreuna cu orice alta antena sau transmitator.

Acest echipament a fost testat si a fost declarat a fi conform cu limitele pentru dispozitivele digitale din Clasa B, in

conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt proiectate pentru a oferi protectie adecvaté impotriva

interferentelor daunétoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie

de frecventd si daca nu este instalat si folosit in conformitate cu instructiunile producatorului, poate cauza interferente

déunatoare comunicarii prin radio. In orice caz, nu exista vreo garantie ca nu vor apérea interferente la o anumita

instalare.

Declaratia Departamentului Canadian pentru Comunicatii

Acest aparat digital nu depaseste limitele Clasei B pentru emisiile de zgomot radio provenita din aparate digitale,
stabilite in cadrul Regulile de Interferentd Radio a Departamenului Canadian pentru Comunicatii.

Acest aparat digital de clasa B este conform cu ICES-003 din Canada



Note pentru siguranta UL

Necesare pentru UL 1459 ce cuprinde echipament de telecomunicatii (telefon), destinat a fi conectat electric la o retea
de telecomunicatii care are o pdmantare voltmetricd operationalé care nu depaseste maximul de 200V, voltajul varf-varf
de 300V si 105V rms si care este instalat sau folosit in conformitate cu Codul Electric National (NFPA 70).

La folosirea telefonului Smartphone, mésurile de precautie de baza trebuiesc intotdeauna urmate pentru a reduce riscul
de incendii si ranirea persoanelor, inclusiv urmatoarele:

* Nufolositi telefonul Smartphone langa apa, de exemplu, langa o vana, lighean, chiuveta de bucatarie
sau vana de spélat, intr-o pivnitd uda sau in apropierea unei piscine.

* Nu folositi telefonul Smartphone in timpul unei furtuni electrice. Ar putea exista un risc redus de soc
electric din cauza fulgerelor.

* Nu folositi telefonul Smartphone in apropierea unei scurgeri de gaze.

Ca surse de energie pentru produse sunt necesare UL1642 ce cuprind bateriile de litiu primare (ne-reincarcabile) si
secundare (reincarcabile). Aceste baterii contin litiu metalic sau aliaj de litiu sau un ion de litiu si pot fi compuse dintr-o
singura celula electrochimica sau doua sau mai multe celule conectate in serie, paralel sau ambele, care convertesc
energia chimicé in energie electrica prin reactii chimice reversibile sau ireversibile.

* Nu aruncati setul de baterii Smartphone in foc, deoarece ar putea exploda. Verificati codurile locale in
legatura cu instructiuni speciale de evacuare, pentru a reduce riscul ranirii persoanelor datoritd incendiilor
sau a exploziei.

* Nu folositi adaptori de energie sau baterii de la alte dispozitive, pentru a reduce riscul ranirii persoanelor
datorita incendiilor sau a exploziei. Folositi doar adaptoarele sau bateriile certificate UL care sunt
furnizate de producator sau de comercianti autorizati.



Lista de verificare pentru Declaratiile de Regularitate

15.21
Sunteti atentionat de faptul cé orice schimbari sau modificari féra o aprobare expresa in acest manual ar putea
duce la nulificarea autorizatiei de a utiliza dispozitivul.

ATENTIE: Orice schimbari sau modificéri care nu au o aprobare expresa din partea pértii responsabile pentru
conformitate ar putea duce la nulificarea autorizérii utilizatorului de a folosi echipamentul.

Interdictie de co-locare
Acest dispozitiv nu trebuie co-locat sau operat impreund cu orice alté anten& sau transmitétor
15.105 Cerintele Comisiei Federale pentru Comunicatie (FCC), Partea 15

Acest echipament a fost testat si a fost declarat a fi conform cu limitele pentru dispozitivele digitale din Clasa B, in
conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt proiectate pentru a oferi protectie adecvaté impotriva
interferentelor daun&toare intr-o instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa si daca nu este instalat si folosit in
conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente daunatoare comunicérii prin radio. In orice caz, nu existé vreo
garantie c& nu vor aparea interferente la 0 anumita instalare. Dacé acest echipament provoaca interferente daunatoare
receptiei radio sau TV, care poate fi dcauzaté de pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta prin una dintre urmatoarele masuri:

—Reorientati sau relocati antena de receptie.

—Mariti distanta dintre echipament si receptor.

—Conectati echipamentul la o priza a unui circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
—Consultati pentru ajutor furnizorul sau un tehnician radio/TV experimentat.

Informatii regulatoare / Declaratie de limitare a responsabilitatii

Instalarea si utilizarea acestui dispozitiv LAN faré fir trebuie s fie in concordantd stricté cu instructiunile incluse in
documentatia de utilizare furnizata cu produsul. Orice schimbari sau modificéri (inclusiv antenele) efectuate asupra
acestui dispozitiv si care nu sunt aprobate in mod expres de catre producator, pot nulifica autoritatea utilizatorului de
a opera echipamentul. Producétorul nu este responsabil pentru nicio interferenta radio sau TV cauzata de modificéri
neautorizate al acestui dispozitiv sau de inlocuirea cablurilor de legaturd si a echipamentului, in afara de cel specificat
de catre producétor. Este responsabilitatea utilizatorului de a corecta orice interferenta cauzata de asemenea
modificari, inlocuiri sau atasamente neautorizate. Producatorul i distribuitorii autonzan ai acestuia nu isi vor asuma
nicio responsabmtate pentru vreo dauna sau incalcare a regulamentelor guvernamentale ce se ivesc din cauza
neindeplinirii acestor indrumari.




ATENTIE: Pentru a péstra conformitatea cu indrumérile de expunere FCC si RF, acest echipament trebuie instalat si
operat la o distantd minima de 20cm intre emitétor si corpul dvs. A se folosi cu antena fumizaté. Antenele neautorizate,
modificarile sau atasamentele ar putea avaria transmitatorul si ar putea duce la incalcarea regulilor FCC.

Informatii de siguranta

Pentru a pastra conformitatea cu indrumarile de expunere FCC si RF, acest echipament trebuie instalat si operat la
o distanta minima de 20cm intre emitator si corpul dvs. A se folosi doar cu antena fumizaté. Antenele neautorizate,
modificérile sau atagsamentele ar putea avaria transmitétorul si ar putea duce la incalcarea regulilor FCC.

Declaratie de atentionare a Expunerii la Frecventa Radio FCC

Acest dispozitiv LAN radio féra fir a fost evaluat prin Buletinul FCC OET 65C si a fost declarat conform cerintelor
stabilite in CFR 47 Sectiunea 2.1091, 2.1093, si 15.247(b)(4) referitoare la Expunerea RF la dispozitivele cu frecventa
radio. Puterea emisiilor de radiatii ale acestui dispozitiv LAN fara fir este cu mult sub limitele de expunere la frecventele
radio FCC. Origicum, acest dispozitiv trebuie folosit de asa maniera incat posibilitatea contactului uman pe durata
functionarii normale - ca telefon mobil sau dispozitiv portabil insé folosit in apropiere de corp este strict interzisa. Cand
se foloseste acest dispozitiv, trebuie mentinuta o anumita distanta intre antena i persoana din apropiere, pentru a se
asigura conformitatea cu normele expunerii RF. Pentru a se respecta conformitatea cu limitele RF de expunere stabilite
de cétre standardele ANSI C95.1, distanta dintre antene si utilizator trebuie sa nu fie mai mica de 20cm.

Baterii inlocuibile

Daca un echipament este dotat cu baterii inlocuibile si daca inlocuirea cu un tip incorect ar putea duce la explozie (cum
ar fi inlocuirea cu baterii de litiu), urmatoarele instructiuni sunt valabile:
- dac4 bateria este plasata intr-o ZONA DE ACCES AL OPERATORULUI, trebuie sé existe un marcaj in
apropierea bateriei sau o afirmatie informativa atat in instructiunile de operare cét i in cele de depanare.
- daca bateria este plasata altundeva in echipament, trebuie sa existe un marcaj in apropierea bateriei sau o
afirmatie informativa in instructiunile de depanare.
Marcajul sau afirmatia trebuie s& includa textul urmator sau unul similar:
ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA DE UNA DE TIP INCORECT
VERIFICATI REGULILE LOCALE PENTRU EVACUAREA BATERIILOR FOLOSITE






	Informaţii de contact ASUS
	Informaţii de siguranţă
	Specificaţii pentru ASUS M930
	Conţinutul pachetului

	Capitolul	 1	Modul de utilizare a telefonului Smartphone
	1-1	Familiarizarea cu telefonul dvs. Smartphone
	1-2	Instalarea cardului SIM şi a bateriei
	Instalarea ş îndepătarea cardului microSD

	1-3	Încărcarea telefonului dvs. Smartphone
	1-4	PORNIREA/OPRIREA telefonului dvs. Smartphone
	1-5	Ecranul iniţial
	Pictograme de indicare a statusului
	Meniul start


	Capitolul	 2	Introducerea datelor
	2-1	Navigarea
	Platforma de navigare
	Tasta Acţiune
	Tasta acasă
	Tasta înapoi
	Tasta apelare / Tasta încheiere
	Tastele moi
	Tastatura alfanumerică
	Tastatură QWERTY

	2-2	Introducerea de text, numere şi simboluri
	Utilizarea modului Multe apăs.
	Utilizarea modului Numeric
	Introducerea simbolurilor


	Capitolul	 3	Personalizarea telefonului dvs. Smartphone
	3-1	Configurarea datei, orei şi alarmei
	3-2	Configurarea sunetelor avansate
	3-3	Modificarea configuraţiilor de profil
	Ajustarea nivelului volumului pentru căşti

	3-4	Personalizarea ecranului iniţial
	3-5	Modificarea vizualizării pentru meniul Start
	3-6	Introducerea informaţiilor dvs. de contact
	3-7	Asocierea funcţiilor pentru tastatură

	Capitolul	 4	Utilizarea funcţiilor de apelare
	4-1	Efectuarea unui apel vocal
	Apelarea din ecranul iniţial
	Apelarea unei intrări din Contacte
	Apelarea unui număr din lista Istoric apeluri
	Apelarea utilizând apelarea rapidă
	Efectuarea apelurilor de urgenţă
	Efectuarea apelurilor internaţionale

	4-2	Răspunsul la apeluri vocale
	4-3	Opţiunile din timpul unei convorbiri
	Administrarea unei convorbiri multiple

	4-4	Efectuarea unui apel video
	4-5	Răspunsul la apeluri video

	Capitolul	 5	Organizarea vieţii dvs.
	5-1	Utilizarea funcţiei Contacte
	Vizualizarea contactelor

	5-2	Utilizarea aplicaţiei Calendar
	Programarea unei întâlniri
	Vizualizarea unei întâlniri
	Vizualizarea programului dvs.

	5-3	Utilizarea funcţiei Activităţi
	Lista Activităţi

	5-4	Utilizarea aplicaţiei Notiţe vocale

	Capitolul	6	Mesageria
	6-1	Configurarea conturilor
	Administrarea conturilor

	6-2	Mesajele text şi e-mailurile
	6-3	Mesaje MMS
	Accesarea MMS
	Compunerea şi trimiterea de mesaje MMS

	6-4	Utilizarea aplicaţiei Messenger
	6-5	Windows® Live
	Utilizarea aplicaţiei Hotmail®


	Capitoul	7	Sincronizarea prin ActiveSync®
	7-1	Microsoft® ActiveSync®
	7-2	Instalarea aplicaţiei ActiveSync pe PC-ul dvs.
	7-3	Sincronizarea informaţiei
	Conectarea telefonul dvs. Smartphone la un PC.
	Crearea unui parteneriat
	Sincronizarea unui PC
	Sincronizarea cu un Excange Server

	7-4	Crearea unui program de sincronizare

	Capitolul	 8	Multimedia
	8-1	Utilizarea camerei dvs.
	Imagini
	Înregistrarea unui clip video
	Folosirea programului Imagini şi Video

	8-2	iCam — Camera web USB
	8-3	Windows® Media
	Ecranul Windows Media Player
	Rularea fişierelor media
	Opţiunile ecranului Redare
	Controalele de redare

	8-4	Aplicaţia Streaming Player

	Capitolul	 9	Funcţii de afaceri
	9-1	Administrarea şi crearea de rezerve pentru fişiere
	Utilizarea aplicaţiei ActiveSync
	Utilizarea aplicaţiei Explorare fişiere

	9-2	Spb® Zip
	9-3	Apelare vocală rapidă
	Funcţii

	9-4	Aplicaţia Remote Presenter
	Utilizarea aplicaţiei Remote Presenter
	Crearea manuală a unui nou port COM


	Capitolul	 10	Ghid de conectare
	10-1	Configurarea automată
	10-2	Wireless Manager
	10-3	Conexiunea Wi-Fi® 
	10-4	Utilizarea funcţiei Bluetooth®
	Configurarea modului Bluetooth
	Crearea unui parteneriat Bluetooth
	Legătura cu căştile Bluetooth
	Ascultarea fluxurilor audio cu căştile Bluetooth

	10-5	Configurarea USB
	10-6	Conectarea la Internet
	Conexiunea dial-up
	Conexiunile GPRS, Proxy, şi VPN
	Modificarea setărilor opţiunilor
	Adăugarea unei excepţii URL

	10-7	Utilizarea aplicaţiei Internet Explorer Mobile
	Pornirea aplicaţiei Internet Explorer Mobile

	10-8	Partajarea Internetului
	Configurarea unei conexiuni USB
	Configurarea unei conexiuni Bluetooth®

	10-9	Configurarea reţelei
	10-10	Probleme de funcţionare a conexiunii reţelei

	Capitolul	 11	Configurarea şi administrarea sistemului
	11-1	Configurarea sistemului
	Gestionarea Energiei
	Ajustarea luminozităţii
	Comutator de moduri
	Repornirea telefonului dvs. Smartphone
	Reiniţializarea telefonului dvs. Smartphone

	11-2	Administrarea sistemului
	Adăugarea şi eliminarea programelor
	Securizarea telefonului dvs. Smartphone
	Blocarea telefonului
	Controlul apelurilor expediate
	Blocarea apelurilor sosite/expediate


	Capitolul	 12	Alte funcţii
	12-1	Administrator activităţi 
	Aplicaţia Word Viewer 
	Aplicaţia PDF Viewer

	12-2	Aplicaţii ClearVue Office
	Aplicaţia PPT Viewer
	Aplicaţia Excel Viewer

	12-3	Utilizarea aplicaţiei Java (MIDlet Manager)
	Instalarea programelor Java MIDlet direct de pe Internet
	Instalarea programelor Java MIDlet de pe PC
	Rularea programelor Java MIDlet


	Addenda	

